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DDTM DE LA GIRONDE
33-2023-10-16-00009

Arréte du 16 octobre 2023 modifiant I'arréte du 2
novembre 2020 modifié portant composition de la
commission départementale consultative des gens du
voyage de la Gironde
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PREFET Direction Départementale des Territoires et de la Mer
DE LA GIRONDE Service Habitat Logement et Construction durable
ﬁ‘}%ﬁ Unité Développement des politiques de I'habitat durable
Fraternité

Arrété du 1 6 UCT 2023

modifiant I'arrété du 2 novembre 2020 modifié portant composition de la commission départementale
consultative des gens du voyage de la Gironde

Le Préfet de la Gironde

VU le code des collectivités territoriales :

VU la loi n°2000-614 du 5 juillet 2000 modifiée, relative a Iaccueil et 3 I‘habitat des gens du voyage,
notamment son article ler- 1V ;.

VU la loi n°2017-86 du 27 janvier 2017 relative a I'égalité et a la citoyenneté et particulidrement son
article 148 ;

VU le décret n°2017-921 du 9 mai 2017 modifiant le décret n°2001-540 du 25 juin 2001 relatif 3 la
composition et au fonctionnement de la commission départementale des gens du voyage ;-

VU l'arrété conjoint du ler octobre 2019 portant approbation du schéma départemental d‘accueil et
d’habitat des gens du voyage de la Gironde 2019-2024 ; ' ‘

VU l'arrété du 2 novembre 2020 portant composition de la commission départementale consultative
des gens du voyage ;

VU l'arrété du 15 octobre 2021 modifiant I'arrété du 2 novembre 2020 portant composition de la
commission départementale consultative des gens du voyage ;

CONSIDERANT qu'il y.a lieu de modifier certains membres de. la commission départementale
consultative des gens du voyage compte-tenu de la perte de la qualité au titre de laquelle ils ont été
désignés ;

ARRETE

Article premier: |'article 2 de I'arrété du 2 novembre 2020 modifié portant composition de la
commission consultative départementale des gens du voyage de la Gironde est modifié pour ce qui
concerne les représentants des services de |Etat, les représentants de I'Association Départementale des
Amis des Voyageurs et les représentants de la Caisse d’Allocation Familiale.

Les représentants sont ainsi :
a) au titre des représentants des services de I'Etat :

* le Directeur de Cabinet du Préfet, Mr Justin Babilotte ou son représentant ;

Cité administrative
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* le Directeur Départemental de I"Emploi, du Travail et des Solidarités, M. Thierry Bergeron, ou
son représentant ;

* la Directrice Académique des -Services de I'Education Nationale, Mme Marie-Christine
Hébrard ou son représentant.

b) au titre des personnali_t_és désignées sur proposition des associations représentatives des gens du

voyage et des.associations intervenant auprés des gens du voyage présentes dans le département, ou
parmi des personnalités qualifiées en raison de leur connaissance des gens du voyage :

* M. Fabrice Lantoine, ou en son absence, sa suppléante, Mme Léa Lesfauries, Association
Départementale des Amis des Voyageurs de la Gironde.

c) av titre des représentants désignés sur proposition des caisses locales d‘allocations familiales ou de
mutualité sociale agricole : : '

* Mme Nathalie Darnaud, Caisse d’Allocations Familiales de la Gironde ou en son absence sa
suppléante Mme Nadége Cantel. '

Article 2 : les membres désignés ci-dessus sont nommés pour la durée du mandat restant 4 courir, prévu
a l'article 3 de I'arrété du 2 novembre 2020 sus-visé.

Article 3 : 'ensemble des membres de Ia commission consultative est listé en annexe du présent arrété.

Article 4: la Secrétaire Générale de la Préfecture de Ia Gironde, le Directeur Départemental des
Territoires et de la Mer de Ia. Gironde, le Directeur Général des Services départemeéntaux sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété modificatif qui sera publié au recueil des
actes administratifs. de la Préfecture et du Conseil Départemental de la Gironde et transmis aux
collectivités concernées.

Bordeaux, le 15 ﬂcr. 2023

Le préfet,

-~ >

/
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Annexe :
Liste compléte des membres de la commission consultative des gens du voyage

Les représentants des services de I'Etat :

* le Directeur de Cabinet du Préfet, Mr Justin Babilotte ou son représentant ;

* le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer, M. Renaud Laheurte ou son
représentant ;

* le Directeur Départemental de I'Emploi, du Travail et des Solidarités, Mr Thierry Bergeron, ou
son représentant ;

* la Directrice Académique des Services de I'Education Nationale, Mme Marie-Christine
Hébrard ou son représentant.

Les représentants désignés par le Conseil Départemental :

* Mme Sophie Piquemal ;
* M. Vincent Maurin;
* M. Frédéric Perriére ou en son absence sa suppléante Mme Elodie Roucayrol ;

*  Mme Marie-Christine Darmian-Gautron ou en son absence sa suppléante Mme Myléne Congé.

Le représentant des communes désigné par 'association des maires de la Gironde :

* Mme Sylvie Brisson, Maire de la commune d’Yvrac, ou en son absence son suppléant M. Daniel
Labadie, adjoint au Maire de Preignac.

Les représentants des EPCI du département désignés par I'assemblée des communautés de France sur
proposition de I'association des maires de la Gironde, dont un représentant de la métropole de
Bordeaux :

* M. Pierre Ducout, Président de la communauté de communes Jalle Eau Bourde ou en son
absence, son suppléant, M. Bruno Clément, vice-président de la communauté de communes
de Montesquieu ;

* M. Jérbme Pardes, vice-président de la communauté communes Médullienne ou en son
absence, son suppléant, M. Charles Faure, vice-président de la communauté de communes
Castillon-Pujols ;

¢ Mme Nathalie Delfaud, Vice-Présidente de la communauté d'agglomération du Bassin
d'Arcachon Sud ou en son absence, son suppléant, M. Patrick Monto, Vice-Président de la
communauté de communes du Réolais en Sud Gironde ;

* M. Nordine Guendez, conseiller métropolitain délégué de Bordeaux Métropole ou en son

absence, son suppléant, M. Stéphane Pfeiffer, conseiller métropolitain délégué de Bordeaux
Métropole.
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Les personnalités désignées sur proposition des associations représentatives des gens du voyage et des
associations - intervenant auprés des gens du voyage présentes dans le département, ou parmi des
personnalités qualifiées en raison de leur connaissance des gens du voyage :

M. James Lemiére, ou en son absence, son suppléant, M. Raphaél Flores, Association Sociale
Nationale et Internationale Tzigane ;

M. Lucien Lafleur, ou en son absence, sa suppléante, Mme Catherine Lafleur, Association
AASAT itinérance 33;

Mme Rosie Winterstein, ou en son absence, son suppléant, Pere Jean-Yves Robert, auménerie
des gens du voyage ;

M. Joseph Poirier, ou en son absence, son suppléant, M. Guillaumes Sergues, Association pour
laide a la Scolarisation des Enfants Tsiganes ;

Mr Fabrice Lantoine, ou en son absence, sa suppléante, Mme Léa Lesfauries, Association
Départementale des Amis des Voyageurs de la Gironde ;

M Christophe Couget, ou en son absence, son suppléant, M. Grégory Ojeda, Action Grand
Passage ; - .

M. Fernand Delage, ou en son absence, son suppléant, M. Florent Rapenne, France Liberté
Voyage.

Les représentants désignés sur proposition des caisses locales d’allocations familiales ou de mutualité
sociale agricole :

Mme Nathalie Darnaud, Caisse d’Allocations Familiales de la Gironde ou en son absence sa
suppléante Mme Nadége Cantel ;

Mme Johanna Grandguillot, Mutualité Sociale Agricole ou en son absence sa suppléante Mme
Claire Chesneau.
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PREFET Direction Départementale des Territoires et de la Mer
DE LA GIRONDE Service Habitat Logement et Construction Durable
f;%’ti Unité Rapports locatifs et Logement social Public
Fraternité

Arrété du 16 0CT. 2023

portant dérogation ponctuelle a I'article D. 331-5 du code de la construction et de I’habitation

Le Préfet de la. Gironde

VU le Code de la Construction et de I'Habitation et notamment ses articles D. 3311 3 D. 331-28
concernant les subventions et préts pour la construction, l'acquisition et I'amélioration des logements
locatifs aidés ;

VU le décret du 11 janvier 2023 portant nomination de Monsieur Etienne GUYOT, préfet de la région
Nouvelle-Aquitaine, préfet de la zone de défense et de sécurité Sud-Ouest, préfet de la Gironde ;

VU le décret n° 2020-412 du -8 avril 2020 relatif au droit de dérogation reconnu au Préfet de
département;

VU la convention de délégation de compétences pour la gestion du financement du logement parc
public et parc privé signé entre I'Etat, ’ANAH et Bordeaux Métropole le 26 ao0t 2022 ;

VU la convention 33/2/03 1991/79/ 297/1/033012/1001 conclue en application de l'article L.351-2 du code
de la construction et de I’'habitation entre I’Etat et la SA ENEAL le 13 mars 1991 pour le financement des
57 logements de la résidence pour personnes ages située 19-21 cours St-Louis a Bordeaux;

VU l'acte de dénonciation de la convention n°33/2/03 1991/79/ 297/1/033012/1001 déposé par voie
d’huissier le 5 octobre 2022 ; ‘

VU la demande de financement en prét locatif social (PLS) déposée par Clairsienne sous le numéro SIAP
20233306300098 pour la création de 104 logements locatifs sociaux aprés réhabilitation lourde de
I'immeuble situé au 19-21 Cours St Louis;

VU le courrier du président de Bordeaux Métropole en date du 21 juillet 2023 ;

Considérant qu‘un ancien immeuble, propriété d‘Enéal, situé 19-21 cours St-Louis 3 Bordeaux a été
construit en 1992 en résidence pour personnes agées puis transformé en 2009 en EHPAD. -

Considérant qu'en 2018 I'EHPAD devenu obsoléte a été transféré sur un autre site avec une
augmentation de sa capacité d'accueil ;

Considérant que l'immeuble est aujourd’hui- mis a disposition provisoire de I'Etat pour de
I'hébergement d’urgence, dans l'attente d’une réhabilitation.

Considérant qu’un dossier de demande de financement en prét PLS a été déposé par un bailleur social
pour la création de 104 logements étudiants conventionnés aprés réhabilitation lourde de Vimmeuble
situé au 21 cours St-Louis a Bordeaux ;

Considérant que le projet de transformation de I'immeuble en résidence étudiante avec 104 logements
étudiants conventionnés répond pleinement aux besoins-du territoire exprimés notamment 2 travers le
contrat d’objectifs et d’orientation pour le logement étudiant de la Métropole Bordelaise ;

Considérant I'intérét géographique de I'immeuble ainsi que I'impact et le surco0t d‘une opération de
démolition/reconstruction de I'immeuble sur ce site ;

Cité administrative
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Considérant que la convention n°® 33/2/03 1991/79/ 297/1/033012/1001 conclue entre I'Etat et la SA
ENEAL le 13 mars 1991 portant une date d’échéance au 30/06/2016 tacitement reconductible pour des
périodes annuelles, a été dénoncée le 5 octobre 2022.

Considérant que le bailleur social a tenu ses engagements au-dela de la période minimale fixée par la
convention et que le projet faisant l'objet d’une nouvelle demande de financement répond aux
objectifs d’intérét général, de .production de logements locatifs sociaux dans un secteur
particulierement tendu; V'

Considérant que le président de Bordeaux Métropole, délégataire des aides a la pierre, considére que le
projet de création de 104 logements locatifs sociaux étudiants s’inscrit pleinement dans les objectifs du
contrat d'objectifs et d’orientations prévoyant 6000 logements conventionnés destinés aux étudiants
sur la période 2020-2030, dont Bordeaux Métropole est conjointement signataire avec I'Etat, le
Rectorat, le CROUS, la région Nouvelle-Aquitaine et I'Union régionale HLM ;

Qu'ainsi la dérogation aux dispositions de Iarticle D.331-5 du code de la construction et de I’habitation
ne porte pas une atteinte disproportionnée aux objectifs dudit article qui empéchent un nouveau
financement trop précoce de logements déja aidés,

Sur proposition de Monsieur le Directeur Départemerital des Territoires et de la Mer de la Gironde.

ARRETE

Article premier : Une dérogation aux dispositions de l'article D.331-5 a) du code de la construction et de
I'habitation permettant de prendre une décision favorable a I'octroi de subventions et de préts prévus
a l'article D. 3311 du méme code est accordée pour le dossier de financement déposé par Clairsienne
sous le numéro SIAP 20233306300098 pour la création. de 104 logements étudiants en PLS dans
I'immeuble situé au 19-21 Cours Saint-Louis a Bordeaux.

Article 2 : La Secrétaire Générale de la préfecture, le Directeur Départemental des Territoires et de la
Mer de la Gironde et le Président de Bordeaux Métropole, délégataire des aides a la pierre,sont chargés
de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Article 3 : Le présent arrété peut faire I'objet d’un recours gracieux auprés du Préfet de la Gironde, dans
le délai de deux mois a compter de sa notification, ou d’un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Bordeaux soit par voie postale au 9, rue Tastet — CS 21490 — 33063 BORDEAUX, soit par
l'application informatique Télérecours Citoyens accessible par le site internet « www.telerecours.fr »
dans le méme délai.

16 0CT. 2023

Bordeaux, le
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PREFETE Direction interdépartementale des routes
DE LA GIRONDE Atlantique
Liberté

Egalité

Fraternité

Arrété n°2023-gir-114du {9 OCT, 2023

relatif aux travaux de maintenance des equipements dynamiques
Section comprise entre les échangeurs n°2 et n°1 de 'A630-RN230

Commune de Lormont
Le préfet de la Gironde :
Officier de la légion d'honneur
Officier de I'ordre national du mérite

Vu le code de la route |
Vu le code de |a voirie routiére ;
Vu la loi 82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements et des régions ;

Vu ['arrété interministériel du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes et les arrétés qui
l'ont modifié ;

Vu l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére du 22 octobre 1963 modifiée ;

Vu le décret n°2006-304 du 16 mars 2006 modifié portant création et organisation des directions
interdépartementales des routes ; ’

Vu le décret du 11 janvier 2023 potant nomination de M. Etienne Guyot préfet de la région Nouvelle-Aquitaine,
préfet de la zone de défense et de sécurité Sud-Ouest, préfet de la Gironde ;

Vu l'arrété de monsieur le préfet de la Gironde du 2 février 2023 portant délégation de signature a monsieur le
directeur interdépartemental des routes Atlantique ;

Vu l'arrété n°2023-33-09 du 28 septembre 2023 portant subdélégation de signature par monsieur Frangois
Duquesne, en matiére de gestion et de police de la conservation du domaine public routier, de police de la
circulation routiére, et en matiére de contentieux et de représentation devant les juridictions ;

Vu la note technique du 14 avril 2016 relative a la coordination des chantiers sur le réseau routier national ;
Vu le dossier d'exploitation ;

Vu la convention entre 'ETAT et ASF du 10 janvier 1992 modifiée par avenants et visant a la construction,
I'entretien et I'exploitation d'un réseau autoroutier jusqu’'au 30 avril 2036 ,

Vu |'arrété permanent portant réglementation d'exploitation sous chantier, pour l'autoroute A10 dans sa partie
concédee en date du 17 octobre 2026 ;

Vu l'avis réputé favorable au 13 octobre 2023 de monsieur le commandant de la compagnie républicaine de
sécurité autoroutiére d'Aguitaine ;

Vu l'avis réputé favorable au 13 octobre 2023 de monsieur le président de Bordeaux Métropole ;

Vu l'avis favorable du 11 octobre 2023 de monsieur le président du conseil départemental de Gironde ;
Vu l'avis réputé favorable au 13 octobre 2023 de monsieur le maire de Lormont ;

Vu l'avis réputé favorable au 13 octobre 2023 de monsieur le maire d'Artigues prés bordeaux ;
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Considérant qu’en raison des travaux de maintenance des équipements dynamiques gérés par ASF entre les
échangeurs n°2 et n°1 de 'AB30 et RN230 sur la commune de Lormont, il convient de mettre en ceuvre des
_mesures temporaires d'exploitation,

Arréte

Article 1 :

= chaque nuit de 21h00 a 6h00, du mercredi 25 octobre 2023 a 21h00 au vendredi 27 octobre 2023 &
6h00 - ! ‘ ‘

Eermeture de la bretelle de liaison de la rocade extérieure RN230 vers 'A10 _dans l'échangeur n°1

La circulation peut étre interdite sur la bretelle de liaison (FR43+972) de la rocade extérieure RN230 vers I' A10
~ (PR542+980) dans I'échangeur n®1, sauf besoin de chantier.

Les usagers se dirigeant vers Paris sont alors déviés par la bretelle de liaison de la RN230 vers 'A630 sens

extérieur dans |'échangeur n®1, demi-tour & I'échangeur n°2 via 'avenue de la « cote de la Garonne », la rocade

intérieure A630 puis I'A10 en direction de Paris.

» Chaque nuit de 21h00 a 6h00, du lundi 23 octobre 2023 4 21h00 au mercredi 25 octobre 2023 a
6h00 et du lundi 6 novembre 2023 4 21h00 au mardi 7 novembre 2023 a 6h00

0 vers I'A10,_sens Bordeaux-Paris enfre le PR

La voie de gauche de la rocade extérieure RN230 vers 'A10 peut étre neutralisée dans le sens Bordeaux-Paris
entre les PR43+720 et le PR0O+000, sauf besoin du chantier.
Les usagers circulent alors sur la voie restée libre.

Article 2 : les prescriptions imposées aux usagers par I'application des dispositions prévues au présent arréte
sont signalées conformément aux dispositions de linstruction interministérielle sur la signalisation routiére
précitée. La pose et la maintenance de la signalisation sont assurées par la direction interdépartementale des
routes Atlantique (district de Gironde-CEl de Lormont) et par ASF conformément a la convention susvisee.

Article 3 : outre les recours gracieux et hiérarchiques qui s'exercent dans le méme délai, un recours contentieux
pour excés de pouvoir peut étre déposé devant le tribunal administratif compétent dans un délai de deux mois &
compter de la date de publication du présent arrété.

Article 4 : le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture Gironde et affiché en
mairie d'Artigues prés Bordeaux et Lormont par les soins de messieurs les maires.
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Article 5;

* Madame |a secrétaire générale de la préfecture de |a Gironde,

= Maonsieur le directeur départemental de la sécurité publique de la Gironde,

= Maonsieur le president du conseil départemental de la Gironde,

= Monsieur le président de Bordeaux Métropole,

*  Monsieur le maire de la commune de Lormaont,

= Monsieur le maire de la commune d'Artigues prés Bordeaux ;

* Monsieur le commandant de la compagnie républicaine de sécurité autoroutiere d'Aquitaine,

* Monsieur le directeur interdépartemental des routes Atlantique (SIRA, district de Gironde, CIGT),

sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent arrété qui est publié et affiché
conformement a la réglementation en vigueur.
Fait 2 Bordeaux,

Pour le préfet et par délégation,
Le directeur interdépartemental des routes Atlantique

Four ‘é"dl\lect ur

19 allée des Pins

C5 31670

33073 BORDEAUX cedex

Tel :05 56 87 74 00

Mél ; District-de-gironde.dira@developpement-

durable gouv.fr 3/3
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PREFECTURE DE LA GIRONDE . DEPARTEMENT DE LA GIRONDE

*RX XK
DIRECTION INTERREGIONALE DIRECTION SOLIDARITE GIRONDE
DE LA PROTECTION
JUDICIAIRE DE LA JEUNESSE
SUD OUEST -
LE PREFET DE LA REGION LE PRESIDENT
- NOUVELLE - AQUITAINE DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

PREFET DU DEPARTEMENT

VU

VU
vu

VU

VU

vu

VU

VU
SUR

DIRECTION INTERREGIONALE SUD-OUEST DE LA PROTECTION JUDICIAIRE DE LA JEUNESSE - 33-2023-10-13-00008 - arrété tarif et

DE LA GIRONDE

Tarif et Dotation Globale 2023
PRADO SERVICE AEMO

59 Avenue des Pyrénées
33140 VILLENAVE D ORNON

le Code Genéral des Collectivités Territoriales et en particulier les articles L.3214-1 et
L.3221-9;

le Code de I'Action Sociale et des Familles ;

Fordonnance n° 45-1845 du 18 aolt 1945 relative au remboursement aux institutions
privées des frais d’entretien et d’éducation des mineurs délinquants ;

le décret 2010-214 du 02/03/10 relatif au ressort territorial, & I'organisation et aux
attributions des services déconcentrés de la PJJ ;

le décret du Président de la République du 25 octobre 2022 portant nomination de la
secrétaire générale de la Préfecture de la Gironde Madame LE BONNEC :

l'arrété conjoint d'autorisation de fonctionnement (CD/PJJ) et P'arrété d'habilitation
justice (spécifique PJJ) ;

la délibération n° 2022.100.CD du Conseil départemental de Gironde lors de sa

séance pléniére du 12 décembre 2022 approuvant le budget primitif 2023 relatif aux:

politiques de protection de I'enfance et de la famille et de prévention spécialisée ;
les propositions budgétaires présentées par I'établissement ;
proposition de Madame la Directrice Générale Adjointe chargée de la Solidarité de Ia

Gironde et de Madame la directrice interrégionale de la Protection Judiciaire de la
Jeunesse Sud-Ouest, par intérim ;

dotation globale 2023 PRADO SERVICE AEMO
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ARRETE
Article 1¢

Pour I'exercice budgétaire 2023 du PRADO SERVICE AEMO, 59 Avenue des
Pyrénées 33140 VILLENAVE D ORNON, géré par I' ASSOCIATION LAIQUE DU
PRADO :

> Conformément a Ia procédure prévue a larticle R.314-34 du code de Paction
sociale et des familles les recettes et les dépenses prévisionnelles sont
_autorisées comme suit :

GROUPES FONCTIONNELS MONTANTS (€) | TOTAL (€)
GROUPE 1 : Dépenses afférentes 4 I'exploitation courante 157 550,
GROUPE 2 : Dépenses afférentes au personnel 2594 467
DEPENSES : 3291827
GROUPE 3 : Dépenses afférentes  la structure 539510
REPRISE DE DEFICITS ANTERIEURS (augmentation des charges) =
|GROUPE 1 : Produits de la tarification et assimilés 3155542
GROUPE 2 : Autres produits relatifs a l'exploitation 2 000,

RECETTES GROUPE 3 : Produits financiers et produits non encaissables 13985 3291527

DEPENSES REJETEES AU CA N-2 (rédluction des charges) Y
REPRISE DEXCEDENTS ANTERIEURS {réduction des charges) 120 000

Article 2 : Pour I'exercice budgétaire 2023, I'activité prévisionnelle retenue est de 365 365 -
journées.

Le prix-de journée est fixé au 1% octobre 2023 3

Mesures AEMO 8,64 €

Article 3 : Ce prix de journée est versé sous la forme d’'une dotation globale fixée ‘pour
lannée 2023 & :

3155542 €

Le réglement est effectué par douziéme mensuel, soit 262 961,83 €

Article 4 : Dans I'nypothése ou le nouveau tarif 2024 ne serait pas fixé au 1% janvier, la
tarification en vigueur en 2023 sera provisoirement reconduite.

Article 5 : Une copie du présent arrété sera notifiée a l'etablissement ou au service
concerné.
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Article 6: Le présent arrété peut faire Pobjet d'un recours contentieux dans le délai d'un
mois & ‘compter de sa publication, ou 3 compter de sa notification pour les personnes ou
organismes auxquels il est notifié ; ce recours contentieux est 3 adressera :

TITSS de Bordeaux
Cour Administrative d’appel de Bordeaux
- 17 cours de Verdun 33 074 BORDEAUX Cedex

Article 7: En application des dispositions du Il de I'article R.314-36 du Code de I'Action
Sociale et des Familles, le montant de la dotation fixée a l'article 3 du présent arrété sera
publié au recueil des actes administratifs

Article 8: Madame la Secrétaire Générale de Ia Préfecture de la Gironde, Monsieur le
Directeur Général des Services Départementaux de la Gironde, Monsieur le Payeur
Departemental, Madame la Directrice Générale Adjointe chargée de la Solidarité de Ia
Gironde et de Madame la directrice interrégionale de la Protection Judiciaire de la Jeunesse
Sud-Ouest, par intérim, sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent
arrété.

BORDEAUX,le {3 ALY, 2023

LE PREFET, . LE PRESIDENT DU CONSEIL DEPARTEMENTAL,

Po . gation, Pour le Président du Consell départemental
= ot per délégation,
‘La.Diraclice de la Protection de l'Enfancg t de la Famille
A7
Joayine unq[mcy‘,

r
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PREFECTURE DE LA GIRONDE ; DEPARTEMENT DE LA GIRONDE

ik _kk

DIRECTION INTERREGIONALE DIRECTION SOLIDARITE GIRONDE
DE LA PROTECTION
JUDICIAIRE DE LA JEUNESSE
SUD OUEST

LE PREFET DE LA REGION i LE PRESIDENT
NOUVELLE - AQUITAINE DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

PREFET DU DEPARTEMENT
DE LA GIRONDE

Prix de journée 2023

ADGESSA ERMITAGE LAMOUROUS
355 chemin Lamourous
33290 LE PIAN MEDOC

LE PRESIDENT DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

VU  le Code Général des Collectivités Territoriales et en particulier les articles L.3214-1 et
1.3221-9;

VU e Code de 'Action Sociale et des Familles ;

VU e décret du Président de la République du 25 octobre 2022 portant nomination de la
secrétaire générale de la Préfecture de la Gironde Madame LE BONNEC ;

VU  larrété cohjoint d'autorisation de fonctionnement (CD/PJJ) et Farrété d'habilitation
- justice (spécifique PJJ) ;

VU  ladélibération n° 2022.100.CD du Conseil départemental de Gironde lors de sa séance
pléniére du 12 décembre 2022 approuvant le budget primitif 2023 relatif aux politiques
de protection de I'enfance et de la famille et de prévention spécialisée ;

VU les propositions budgétaires présentées par I'établissement ;
SUR proposition de Madame Ia Directrice Générale Adjointe chargée de la Solidarité de la

Gironde et de Madame la directrice interrégionale de la Protection Judiciaire de la
Jeunesse Sud-Ouest par intérim ;
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ARRETE

Article 1

Pour I'exercice budgétaire 2023 de 'ADGESSA Ermitage Lamourous, 355 chemin
Lamourous, 33290 LE PIAN MEDOC, géré par IADGESSA :

> Conformément a la procédure prévue a l'article R.314-34 du code de I'action
sociale et des familles, les recettes et les dépenses prévisionnelles sont
autorisées comme suit : : .

GROUPES FONCTIONNELS MONTANTS (€)| TOTAL (€)
GROUPE 1 : Dépenses afférentes a I'exploitation courante 674 072
GROUPE 2 : Dépenses afférentes au personnel 5223 315
DEPENSES |GROUPE 3 : Dépenses afférentes a la structure 833 216| 6979 %61
REPRISE DE DEFICITS ANTERIEURS (augmentation des charges) 249 358
GROUPE 1 : Produits de Ia tarification et assimilés 6 594 285
GROUPE 2 : Autres produits relatifs & l'exploitation 313 489
RECETTES |GROUPE 3 : Produits financiers et produits non encaissables . 72 177| 6979 961
DEPENSES REJETEES AU CA N-2 (réduction des charges)
REPRISE DEXCEDENTS ANTERIEURS (réduction des charges)

Article 2

Pour I'exercice budgétaire 2023, I'activité prévisionnelle retenue est de 9 737 joumnées.
Le prix de journée est fixé au 1* novembre 2023 4 :

Internat : 214.25 €
PEAD: 4164 €

Article 3

Dans I'hypothése ol le nouveau tarif 2024 ne serait pas fixé au 1% janvier, le prix de
journée provisoire versé a compter du 1° janvier 2024 sera égal au prix de journée
moyen fixé pour I'année 2023, soit : '

Internat : 242.88 €
Chambre en Ville: 36.56 €

Article 4

Une copie du présent arrété sera notifiée a I'établissement ou au service concems.

Article 5

Le présent arrété peut faire Pobjet d’un recours contentieux dans le délai d'un mois a
compter de sa publication, ou & compter de sa notification pour les personnes ou -
organismes auxquels il est notifié ; ce recours contentieux est & adresser a :

TITSS de Bordeaux
Cour Administrative d'appel de Bordeaux
17 cours de Verdun 33 074 BORDEAUX Cedex
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Article 6

En application des dispositions du lll de I'article R.314-36 du Code de I'Action Sociale
et des Familles, les tarifs fixés au présent arrété seront publiés au recueil des actes
administratifs.

Article 7

Madame la secrétaire Générale de la Préfecture de la Gironde, Monsieur le Directeur
Général des Services Départementaux de la Gironde, Monsieur le Payeur
Départemental, Madame la Directrice Générale Adjointe chargée de la Solidarité de Ia
Gironde et de Madame la directrice interrégionale de la Protection Judiciaire de la
Jeunesse Sud-Ouest par intérim sont chargés chacun en ce qui le conceme de
Fexécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs du
Département.

Bordeaux, le 12 0CT. 2023
LE PREFET, | LE PRESIDENT DU CONSEIL DEPARTEMENTAL,

ail depanememal

président du Cons
Pour le . Jeraaton.
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PREFET
DE LA GIRONDE

Liberté
Egalité
Fraternité

ARRETE

portant nomination de I'agent comptable auprés du groupement de coopération sanitaire
« Pdle de Santé d’Arcachon »

Le Préfet de la région Nouvelle-Aquitaine et du département de la Gironde

VU le code de l'action sociale et des familles, et notamment I'article R312-194-16"

VU le décret n°2012-1246 du 7 novembre 2012 modifié relatif a la gestion budgétaire et comptable
publique,

Vu le décret n° 202314 du 18 janvier 2023 portant modification du cadre budgétaire et comptable
de certains groupements de coopération sanitaire et groupements de coopération sociale ou
médico-sociale

VU le décret du 11 janvier 2023 portant nomination de Monsieur Etienne GUYOT en qualité de
préfet de la région Nouvelle-Aquitaine, préfet de la zone de défense et de sécurité Sud-Ouest,
préfet de la Gironde,

VU le décret du 25 janvier 2022 portant nomination de Monsieur Samuel BARREAULT en qualité de
directeur régional des finances publiques de la région Nouvelle-Aquitaine et du département de la
Gironde

VU le protocole d'accord du 15 février 2007 entre le Centre hospitalier d’Arcachon et la clinique
d’Arcachon portant création du GCS

SUR proposition du directeur régional des Finances publiques Nouvelle-Aquitaine et de la Gironde.

ARRETE

Article 1%
Il est mis fin aux fonctions de Monsieur Claude DUFRESNE, Inspecteur divisionnaire des Finances
publiques, comme agent comptable auprés du groupement de coopération sanitaire « Pole Santé
d’Arcachon », avec effet au 4 octobre 2023.

Article 2
Madame Emmanuelle MALBRANCQ, Inspectrice divisionnaire des Finances publiques, est nommée

agent comptable par intérim auprés du groupement de coopération sanitaire « PSle Santé
d‘Arcachon », a compter du 5 octobre 2023.
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Article 3

Le secrétaire général pour les affaires régionales Nouvelle-Aquitaine et le directeur régional des
Finances publiques de la région Nouvelle-Aquitaine et du département de la Gironde, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de la région Nouvelle-Aquitaine et du département de la Gironde.

Fait 2 Bordeaux,le {9 0CT. 2023

Le Préfet de région,
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PREFET Cabinet
DE LA GIRONDE Bureau du cabinet
Liberté
Egalité

Fraternité

Arrétédu ¢ 1 OCT, 2023

accordant la médaille d’honneur des travaux publics

promotion du 1* janvier 2024

Le préfet de la Gironde
Officier de la Légion d’honneur

Officier de I'ordre national du Mérite

VU le décret du 1% mai 1897 modifié instituant les médailles d’honneur en faveur des personnels
d’exploitation du ministére chargé de I'équipement ;

VU l'arrété du 30 juillet 1998 modifié fixant les conditions d’application du décret susvisé ;

SUR PROPOSITION du directeur général de I'Institut national de l'information géographique et
forestiére ;

ARRETE

Article premier : La médaille d’honneur des travaux publics est décernée aux personnes dont les noms
suivent, afin de rendre hommage a leur mérite et de leur témoigner la reconnaissance pour les services
rendus 3 I'Etat :

- Monsieur DUPUIS Dominique, Quvrier de I'Etat - E+8 %

- Monsieur MONGIE Laurent, Quvrier de I'Etat - CM1A

- Monsieur Cyrille QUEULIN, Ouvrier de I'Etat - E+8 %

- Madame Delphine SENOVILLE née MONESTIER, Ouvrier de I’'Etat - E+8 %

Article 2 : Monsieur le sous-préfet, directeur de cabinet, est chargé de I’exécution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Gironde.

Le préfet

Etienne GUYOT _
== — w;’:
//.
-

2, esplanade Charles-de-Gaulle

CS 41397 — 33077 Bordeaux Cedex

Tél: 05 56 90 60 60

www.gironde.gouv.fr
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: | Direction de la Citoyenneté et de la Légalité
FREFET B des Collectivités Local
DE LA GIRONDE ureau des Collectivités Locales
Liberté
Egalité
Fraternité

Arrétéduv {7 0cT, 2023

Syndicat intercommunal de regroupement pédagogique Générac - Saugon

- Modification des statuts -

Le Préfet de la Région Nouvelle-Aquitaine,
Préfet de la Gironde,
Officier de la Légion d'honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

Y

VU la loi n°2019-1461 du 27 décembre 2019 relative & I'engagement dans la vie locale et 2 la
proximité de I’action publique,

VU la loi n® 2019-1428 du 24 décembre 2019 d'orientation des mobilités,
VU la loi n®°2015-991 du 7 ao0t 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République,
VU le code général des collectivités territoriales, et notamment son article L5211-20,

vu I'arrété préfectoral du 2 décembre 2021, portant changement de comptables assignataires des
établissements publics de coopération intercommunale en Gironde,

VU les arrétés antérieurs :
-9 aolt 2004 - création -
- 20 juin 2018 - modification des compétences,

VU la délibération du comité syndical du 22 juin 2023 adoptant la modification des statuts du
syndicat intercommunal de regroupement pédagogique Générac - Saugon, jointe au présent arrété,

VU les délibérations des communes de : Générac et Saugon,
VU I'avis favorable de la sous-préfete de Blaye,
CONSIDERANT que les dispositions requises sont remplies,

SUR PROPOSITION de |a secrétaire générale de la préfecture de la Gironde,

2, esplanade Charles-de-Gaulle

CS 41397 - 33077 Bordeaux Cedex

Tél: 0556 90 60 60

www.gironde,gouv.fr e
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ARRETE

Article premier : Est autorisée la modification des statuts, conformément 3 la délibération du
comité syndical du 22 juin 2023.

Les nouveaux statuts abrogent et remplacent les précédents, et font I‘objet d’une annexe.

Article 2: La secrétaire générale de la préfecture de la Gironde et la sous-préfete de
I'arrondissement de Blaye sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de I'exécution du présent
arrété qui fera I'objet d'une insertion au recueil des actes administratifs de la préfecture de la
Gironde. Une copie du présent arrété, accompagnée de I'annexe précitée, est notifiée aux :

. présidente du groupement,

. maires des communes concernées,

. président du conseil départemental,

. directeur départemental des territoires et de la mer,

. directrice des services départementaux de I’éducation nationale de la Gironde,

. directeur régional des finances publiques de Nouvelle-Aquitaine et du département
de la Gironde,

. service de gestion comptable de Saint-André-de-Cubzac.

Article 3 : Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux, dans le délai de deux mois
a compter de la date a laquelle il est devenu exécutoire, devant le tribunal administratif de
Bordeaux, soit par voie postale au 9, rue Tastet - BP 947 - 33063 BORDEAUX, soit par I'application
informatique télérecours citoyens accessible par le site internet www.telerecours.fr

A Bordeauy, le 1 7 ﬂCT, znzs

Le Préfet,

2/2

PREFECTURE DE LA GIRONDE - 33-2023-10-17-00003 - Arrété préfectoral du 17 octobre 2023 portant modification des statuts du syndicat
intercommunal de regroupement pédagogique Générac - Saugon



Envoyé en préfecture le 29/06/2023
Regu en préfecture le 29/06/2023

\::: "Wr Publicle - S LG

EXTBAIT DU REGISTRE DES DELIB| 5. 335553566609-20230626-230608DEL08-DE

L’an deux mille vingt-trois, le 22 juin a Générac, a 18H30, le Comité Syndical Générac Saugon, dfiment
convoqué le 13/06/2022, s’est réuni au lieu habituel de ses délibérations, 3 la mairie de SAUGON, sous la
Présidence de Mme LAUGA Agnés, en session ordinaire.

Etaient présents : Mme Soulard M.Claire,M.Brunet F.,M PEYNAUD D .,Mme
Marchais N.,Mme Roze O.,Mme EYMAS M.M.,Mr BARBERET A.,Mma

Lauga A.,
. DOCUMENT ANNEXE
P : .
ouvoirs : 2 A L'ARRETE PREFECTORAL
Absents : ENDATEDU { 7 OCT. 2074
VotePour: 6 Vote contre :0 Abstention :0 N

230608 ANNULE ET REMPLACE LA DELIBERATION DEL08 du 22/06/2022
DEL 09 Modification des statuts du SIRP GENERAC SAUGON

En application de I’article L5212 — 5 du Code Général des Collectivités Territoriales, le Syndicat intercommunal
de regroupement pédagogique a été formé le 19 mai 2004 entre les communes de GENERAC et SAUGON.

Vu la loi du 24 décembre 2019 d’orientation des mobilités (LOM) qui a redéfini les contours de la compétence
mobilité en introduisant un nouvel article L1231-1-1 dans le code des transports.

Cette compétence comprend désormais six domaines de compétence dont le transport scolaire.

Cette loi a également confié le soin aux communes de décider quelle autorité serait en charge de la mobilité sur
le territoire de leur communauté de communes ou par substitution la région

Il convient donc de définir les compétences exercées par le SIRP du service des écoles, des. activités
périscolaires, des structures, des modalités d’exercice, de la compétence scolaire, de la prise ou non de la
compétence mobilité et de fait ’article 3 des statuts : compétences du SIRP, -doit étre modifié comme suit :

Services des écoles

La gestion administrative du RPI ;

L’acquisition et I’entretien des fournitures scolaires nécessaires aux deux écoles ;

L’acquigition des produits d’hygiéne et I’entretien du matériel et des surfaces pédagogiques ;

Le recrutement et la gestion des personnels de service et des ATSEM ;

La gestion du transport des activités pédagogiques sur le temps scolaire des 2 écoles (Bibliothéque,
Piscine, Collége, Comité de lecture etc....... );

AN NI NN

Activités périscolaires
v' L’acquisition des fournitures pour les garderies périscolaires ;

v" L’organisation et la gestion des 2 garderies scolaires (2 Saugon et 3 Générac);

Transport scolaire

- Laloi n°2019-1428 du 24 décembre 2019 d’orientation des mobilités (LOM) vise i identifier 1’autorité unique
en charge de la mobilité. La région est 1’autorité organisatrice de la mobilité sur le territoire.

Aussi, le SIRP exerce la compétence transport scolaire conformément & la convention de délégation signée avec
1a Région Nouvelle Aquitaine, en ce qui concerne le ramassage scolaire des éléves du SIRP entre les Communes
membres vers le siége des 2 écoles.
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Participation des communes adhérentes au SIRP
il convient aussi de modifier I’article 7 « Participation financiére des communes adhérentes du SIRP »en
précisant :
v La part fixe est déterminée par les enfants RESIDENTS de chaque commune
v Elle est calculée au prorata du nombre d’enfants RESIDENTS de chaque commune en fonction
- Des prévisions budgétaires prévues en N
v" La participation annuelle pourra faire 1’objet d’une révision, via une décision modificative, et devra &tre
entérinée par délibération des conseils municipaux des deux communes.

Le reste de I’article 7 reste inchangé.
Organisation et fonctionnement du SIRP

Il convient aussi de modifier comme suit :

Si le QUORUM n’est pas atteint, le comité est & nouveau convoqué 2 trois jours au moins d’intervalle. I1
délibére alors valablement sans condition de Quorum

Il convient également de préciser que les suppléants sont comptés dans le quorum uniquément en cas de
remplacement d’un titulaire et a ce titre ont le droit de vote.

11 faut aussi préciser que si le comité syndical souhaite donner des délégations au Président, il devra délibérer a
cet effet et respecter les limites posées par le CGCT .

Le Comité syndical aprés en avoir délibéré

v" Approuve la modification des statuts du Syndicat Intercommunal de Regroupement Pédagogique
GENERAC SAUGON
v Adopte & I'unanimité

Fait & Générac le 22/06/2023
Pour copie conforme

La PRESIDENTE

Mme Lauga Agneés
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—

Certifié exécutoire, compte tenu de la transmission en Sous-préfecture de Blaye.

Pour extrait conforme au registre des délibérations.

Le Maire informe que la présente délibération peut faire I’objet d’un recours pour excés de pouvoir devant le Tribunal
Administratif dans un délai de 2 mois a compter de sa notification, sa réception par le représentant de I’Etat et sa publication.
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STATUTS DU SYNDICAT INTERCOMMUNAL

DE REGROUPEMENT PEDAGOGIQUE GENERAC SAUGON

En application des articles L5212-1 a 34 du code général des collectivités territoriales,
ARTICLE 1 : Désignation du SIRP

Il a été formé le 19 Mai 2004 entre les communes de Générac et Saugon un syndicat
intercommunal a vocation unique qui a pris la dénomination de :

SYNDICAT INTERCOMMUNAL DE REGROUPEMENT PEDAGOGIQUE GENERAC
SAUGON

Le siége du syndicat a été fixé & la mairie de Générac, 43 le bourg 33920 GENERAC.
(Statuts du 19/05/2004)

ARTICLE 2 : Objet du SIRP
Le Syndicat a pour objet la gestion des moyens nécessaires a la scolarisation des
enfants de I'enseignement élémentaire et maternel public organisé en Regroupement

Pédagogique Intercommunal. Son objet s'étend a I'organisation de services annexes et
périscolaires.

Il vise une organisation scolaire dite « dispersée » qui accueille les enfants des
communes de Saugon et Générac, et hors communes sur autorisation des Maires,
comme suit :

> Ecole maternelle Saugon : Cycle 1/ Toute Petite Sectlon Petite Section ;
Moyenne Section ; Grande Section

> Ecole Primaire de Générac : Cycle2/ CP; CE1; CE2 ; CM1 ; CM2

Cette répartition est susceptible d’étre modifiée en fonction des effectifs et aprés
accord de l'inspection académique et des communes partenaires du SIRP.

ARTICLE 3 : Compétences du SIRP

; 4 DOCUMENT ANNEXE
Services des écoles ALARRETE PREFECTORAL
v La gestion administrative du RPI ; ENDATEDU |7 OCT. 2673
v L’acquisition et I'entretien des fournitures scolaires nécessaires aux deux

écoles ;

v L'acquisition des prodwts d'hygiéne et |'entretien du matériel et des surfaces
pédagogiques ;

v Le recrutement et la gestion des personnels de service et des ATSEM ;
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v La gestion du transport des activités pédagogiques_sur le temps scolaire des 2
écoles (Bibliothéque, Piscine, College, Comité de lecture etc....... );

Activités périscolaires
L'acquisition des fournitures pour les garderies périscolaires ;
v L'organisation et la gestion des 2 garderies scolaires (a Saugon et a Générac);

Transport scolaire

La loi n°2019-1428 du 24 décembre 2019 d’orientation des mobilités (LOM) vise a
identifier I'autorité unique en charge de la mobilité."

La Région Nouvelle Aquitaine est I'autorité organisatrice de la mobilité sur le territoire,
conformément a la convention de délégation signée avec la Région Nouvelle
Aquitaine, en ce qui concerne le ramassage scolaire des éléves des Communes
membres vers le siege des 2 écoles,

ARTICLE 4 : BUDGET DE FONCTIONNEMENT
Le comité syndical vote le budget.
Les recettes syndicales comprennent essentiellement :
= La participation financiére des 2 communes adhérentes qui constituent pour ces
derniéres une dépense obligatoire (Article L.5212-19 et L.5212-20 du CGCT)
* Les subventions de I'Etat, du Département, des organismes publics siil y a lieu
= Des redevances des services périscolaires

Le syndicat assume la prise en charge des dépenses suivantes :

= Fournitures d’entretien ;

= Fournitures scolaires ;

= Fournitures administratives ;

= Autres matiéres et fournitures : petits équipements n’excédant pas 500 € et ne
durant pas dans le temps ;

= Fétes et cérémonies (spectacies écoles, chocolats de Noél..) ;

* Voyages et déplacements scolaires liés aux activités pédagogiques sur le temps

scolaire; -
=  Assurances ;
= Timbres ;

Cette liste est non exhaustive, toute dépense en lien avec une compétence
transférée au syndicat, défini a l'article 3, sera prise en charge par le syndicat
apres .validation du comité.

ARTICLE 5 : LOCAUX ET PERSONNEL

a) les locaux et les installations
Chague commune est propriétaire des batiments et installations situés sur son
territoire. Elles en assurent |'entretien et la surveillance.
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* La Mairie de Générac met a disposition, aprés signature, conformément a la
convention financiére, une salle a I'étage de la mairie, qui fait office de bureau
pour le Syndicat.

La Mairie de Saugon met a disposition pour la garderie, la salle de motricité.

b) Le personnel

Le personnel nécessaire au fonctionnement des deux écoles est recruté par le SIRP et
placé sous la responsabilité du Président du Syndicat ainsi que les dépenses
afférentes.

Les Atsem sont placées sous I'autorité du Directeur pendant le temps scolaire mais
sous |'autorité des Mairies pendant les temps périscolaires.

ARTICLE 6 : MISE A DISPOSITION DE PERSONNEL DU SIRP

Le syndicat peut mettre a disposition des agents du syndicat auprés des Communes
membres selon les modalités définies par une convention de mise a disposition entre
la collectivité et le syndicat, avec I'accord préalable de ['agent concerné.

Notamment la mise a disposition a titre gratuit d’agent(s) auprés de la commune de
Saugon, afin d’assurer les missions suivantes : assistance aux enfants, continuité
éducative, surveillance cantine et cour, et ce dans le respect du taux d’ encadrement
deéfini par la Direction régionale jeunesse et sport.

ARTICLE 7 : PARTICIPATION FINANCIERE DES COMMUNES ADHERENTES AU
SIRP

Pour rappel le syndicat est financé par les contributions financiéres obligatoires des 2
communes.

Ces contributions sont constituées d'une part fixe et d'une part révisable.
1. La part fixe est déterminée par les enfants résidents de chaque commune.
Elle est calculée au prorata du nombre d’enfants résidents de chaque commune
en fonction :
¢ Des prévisions budgétaires prévues en N
e Des dépenses N-1
e De I'excédent de I'exercice
e Des recettes des services périscolaires
» Des effectifs comptabilisés au 1 janvier de chaque année

2. La part révisable est déterminée par les enfants hors communes
elle est calculée par I'application d'un ratio équitable en fonction des effectifs
comptabilisés au 1° janvier de chaque année

Ces deux parts cumulées constituent la participation annuelle pour chaque commune.

La participation annuelle pourra faire |'objet d'une révision, via une décision
modificative, et devra étre entérinée par délibération des conseils municipaux des 2
.communes.
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ARTICLE 8 : ORGANISATION ET FONCTIONNEMENT DU SIRP
Le syndicat est institué pour une durée illimitée.
Le comité syndical est composé de délégués élus par les conseils municipaux des
Communes membres, et ainsi répartis :

- 3 délégués titulaires de chaque commune -

- 2 délégués suppléants de chague commune
A chaque nouveau mandat, un ou une Président (e) et Vice-Président(e) sont élus, lors
de la premiére réunion.
Le comité syndical doit tenir, sur convocation du Président, au moins une réunion par
trimestre. Le Comité syndical ne délibére valablement que lorsque la majorité des
membres en exercice est présente, soit au moins 4 conseillers. Les procurations
n‘entrent pas dans le décompte du quorum. Les suppléants sont Comptés dans le
quorum et ont droit de vote uniquement dans le cadre du remplacement d’un titulaire.
Si le quorum n’est pas atteint a I'ouverture de la séance, le président convoque a
nouveau le comité syndical a 3 jours au moins d'intervalle. Cette deuxié€me réunion
pourra se tenir sans condition de quorum a condition que l'ordre du jour soit
strictement identique a celui de la premiére convocation.
La fixation des réunions et I'ordre du jour sont établis par le (a) Président (e) du SIRP.
Néanmoins, sur demande expresse des autres titulaires du SIRP, une réunion du
syndicat peut également étre provoquée et ce dans un délai maximum de 15 jours a
compter de ladite demande, et ce a tout moment.
Les réunions su SIRP se dérouleront au siége du SIRP & Générac ou en mairie de
Saugon.
Un procés-verbal sera établi a la suite des réunions et envoyé a chaque membre du
SIRP.
Le comité syndical est habilité a prendre toutes les décisions ayant trait au
fonctionnement du syndicat intercommunal et a la préparation de son budget.

Toute dépense de fonctionnement, a |'exception du personnel, devra faire I'objet d’'un
bon ou bordereau de commande qui devra étre transmis au secrétariat du SIRP dans
les meilleurs délais et visé par le Président.

ARTICLE 9 : RETRAIT D’UNE COMMUNE

.Une commune peut se retirer du SIRP, dans les conditions prévues aux articles L5211-19
et L5211-25-1 du Code Général des Collectivités Territoriales, a savoir une délibération de la
commune sollicitant le retrait, la validation du comité syndical et de I'autre commune
membre du syndicat, et I'accord entre e comité syndical et la commune sollicitant le
retrait sur les modalités budgétaires et patrimoniales inhérentes au retrait.

ARTICLE 10 : DISSOLUTION

Les conditions de dissolution du SIRP sont fixés par les articles L5211-25-1, L5211-26 et
L5212-33 du CGCT. La dissolution d’un syndicat implique un accord unanime des communes
membres sur la répartition de I'actif et du passif par la prise de délibérations concordantes des

[% SIRP
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communes membres du syndicat et le vote du dernier compte administratif par le comité
syndical.

ARTICLE 11 : STATUTS

Les présents statuts sont annexés aux délibérations des conseils municipaux se
pronongant sur la modification des statuts du syndicat intercommunal de
regroupement pédagogique.

Les statuts sont établis en autant d’originaux que de parties contractantes.

Les fonctions de comptable public du SIRP sont exercées par le service de gestion
comptable de Saint-André de Cubzac.

Générac, le 22/06/2023
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DE LA GIRONDE
Liberté

Egalité

Fraternité

Direction des Sécurités — Service Interministériel de Défense et de Protection Civile

REMVERS sgok

MODE D'ACTION ORSEC

SOUTIEN DES POPULATIONS

-

Mise a jour le 16 octobre 2023
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PREFET . Cabinet

DE LA GIRONDE Direction des Sécurités
éibe;:t'é Service Interministériel de Défense et Protection Civile
sgal

Fraternité

b R 9
Arrété préfectoral du 18 OCT. 2023
portant approbation du mode d’action ORSEC
« soutien des populations » pour la Gironde

Le Préfet de la Gironde

VU le code de la sécurité intérieure, notamment article L.742-12 relatif aux pouvoirs de réquisition.;

VU le code de I'environnement, notamment I‘article L.125-2 modifié relatif 3 Iinformation sur les
risques majeurs et les mesures de sauvegarde auprés de la population ;

VU le code général des collectivités territoriales, notamment. |‘article  L.1424-8-1 relatif aux réserves
communales de sécurité civile, les articles L.2215-1 & L.2215-10 relatifs aux pouvoirs du préfet, les
articles L.1424-8-1 a L.1424-8-8 relatifs aux réserves communales de sécurité civiles :

VU laloi n°2021-1520 du 25 novembre 2021, dite Loi <cMATRAS» ;

VU le décret n°2004-347 du 29 avril 2004 modifié rélatif aux pouvoirs des préfets, & l'organisation et
a l'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU  le décret n° 2022-907 du 20 juin 2022 relatif au plan communal et intercommunal de sauvegarde
et modifiant le code de la sécurité intérieure ;

VU le décret du 11 janvier 2023 portant nomination de Monsieur Etienne GUYOT, préfet de la région
Nouvelle-Aquitaine, préfet de la zone de défense et de sécurité Sud-Ouest, préfet de la Gironde ;

VU  la circulaire du 29 juin 2005 relative a la prise en charge des opérations de secours ;

VU Farrété du 29 mars 2022 approuvant les dispositions générales ORSEC du département de la
Gironde ; :

VU le memento pratique de la DGSCGC de janvier 2021 relatif & la prise en charge des frais des
opérations de secours et des rassemblements de personnes ;

CONSIDERANT les avis transmis par les différents services concernés,

SUR PROPOSITION du sous-préfet, dirécteur de cabinet du préfet de la Gironde ;
ARRETE

Article 1: Le mode d'action «soutien des populations» est approuvé et annexé ‘aux dispositions
générales ORSEC du département de la Gironde.

Article 2 : Indépendamment de sa révision formelle, le mode d‘action «soutien des populations» peut a
tout moment faire I'objet d’adaptations techniques et d‘actualisations nécessaires. Il fera I'objet de
révisions au moins une fois tous les cing ans pour tenir compte de I'évolution, Iinventaire et de
I'analyse des risques et des effets potentiels des menaces, mais aussi de I'actualisation du dispositif
opérationnel, ainsi que des retours d’expériences.

Article 3 : La secrétaire générale de la préfecture de la Gironde, le directeur de cabinet du préfet de la
Gironde, les sous-préfets des arrondissements d’Arcachon, Blaye, Langon, Lesparre-Médoc et Libourne,
le directeur départemental des services d'incendie et de secours, la déléguée départementale de
I'agence régionale de santé, le directeur départemental de la sécurité publique, le commandant du
groupement de gendarmerie de la Gironde, la directrice du service départemental de I'éducation
nationale de la Gironde, le président du conseil départemental, les maires de Gironde et I'ensemble des
acteurs cités dans le présent document et concourant 3 sa mise en ceuvre, sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes gdministratifs de
I'Etat dans le département de la Gironde.

2, esplanade Charles-de-Gaulle
CS 41397 - 33077 Bordeaux Cedex
Tél:05 56 90 60 60

www.gironde.gouv.fr

Etienne GUYOT
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PREAMBULE

Les nouvelles vulnérabilités liées a la dépendance toujours plus grande aux technologies,
'émergence de la dimension psychologique ainsi que l'augmentation des capacités de
communication et de déplacement des populations imposent la création d’'un dispositif plus
modulaire et au périmétre étendu de la prise en charge de ces derniéres. Les catastrophes
naturelles récentes sur le territoire frangais (orages de gréle et feux de foréts en Gironde en
2022), technologiques (Lubrizol en Normandie en 2019), mais aussi, sur la scéne internationale,
avec l'accueil des réfugiés ukrainiens, confortent cette nécessité.

Le périmétre des précédentes directives de protection civile relatives a 'hébergement en situation
d'urgence est désormais élargi a la notion de “soutien des populations”, englobant des
missions plus étendues. L'élargissement des missions s'accompagne d'une extension des publics
concernés : la doctrine du mode d’action ORSEC “soutien des populations” vise ainsi a mettre en
place une chaine distincte de celle médicalisée des secours, pour une prise en charge matérielle,
morale, voire psychologique :

% des personnes concernées par un événement/crise ;
% de leurs proches.

Le soutien des populations est planifié au niveau départemental mais aussi communal, car situé
en partie dans le champ de la sauvegarde (au sens de l'article 13 de la loi de modernisation de la
sécurité civile). Il figure donc a la fois dans les dispositions ORSEC de la Gironde et dans les
plans communaux de sauvegarde (PCS) du département. Sa mise en ceuvre se situe hors du
champ de compétence du commandant des opérations de secours (COS). Elle est de la
responsabilité du directeur des opérations (DO) qui s’assure de sa mise en ceuvre et le cas
échéant de sa coordination.

Les services de secours (police, gendarmerie, service d’aide médicale urgente, service d’'incendie
et de secours) n’y participent que pour les premiéres mesures d’urgence, ou pour un appui
ponctuel. Le soutien des populations implique ainsi la mobilisation pour sa mise en oeuvre des
associations agréées de sécurité civile (AASC) et des moyens des collectivités locales dont les
réserves communales de sécurité civile (RCSC).

Le présent plan s’attache a couvrir la prise en charge des populations, en répondant a leurs
besoins par la mise en place des structures les plus polyvalentes possibles, afin de s’adapter et de
faire face a de multiples situations, et a recenser I'essentiel des locaux pouvant étre utilisés a des
fins de Centre d’Accueil et de Regroupement (CARe).
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GLOSSAIRE

A.A.S.C.
A.D.P.C.
A.M.G.
A.M.R.
A.R.S.

Bx Met.
C.A.lL
C.A.MA.
C.ARe.
C-B.L.
C.C.AS.
C.D.
C.G.C.T.
C.F.S.
C.H.U.
C.LAS.
C.I.P.
C.LS.A.
C.0.D.
C.0.G.I.C.
C.0.S.
C.0.Z.
C.R.F.
C.S..
C.U.M.P.
CE.H.L
D.E.E.T.S.
D.D.R.M
D.D.P.P
D.D.S.P.
D.D.T.M.
D.G.AS.
D.G.S.C.G.C.
D.M.D.
D.O.
D.S.D.E.N
G.G.D.
O.R.SE.C.
P.C.C.
P.C.O.
P.C.S.
P.I.C.S
P.M.A.
PPI.

Associations Agréées de Sécurité Civile

Association Départementale de Protection Civile
Association des Maires de Gironde

Association des Maires Ruraux

Agence Régionale de Santé

Bordeaux Métropole

Centre d’Accueil des Impliqués

Cellule d’Assistance MAtérielle

Centre d’Accueil et de Regroupement

Croix-BLanche

Centre Communal d’Action Sociale

Conseil Départemental

Code Général des Collectivités Territoriales

Centre Francais de Secourisme

Centre d’Hébergement d’'Urgence

Centre Intercommunal d’Action Sociale

Cellule d’Information du Public

Centre d’Information et de Soutien Administratif

Centre Opérationnel Départemental

Centre Opérationnel de Gestion Interministérielle des Crises
Commandant des Opérations de Secours

Centre Opérationnel de Zone

Croix Rouge Francgaise

Code de la Sécurité Intérieure

Cellule d’Urgence Médico-Psychologique

CEntre d’Hébergement Intermédiaire

Direction Départementale de 'Emploi du Travail et des Solidarités
Dossier Départemental des Risques Majeurs

Direction Départementale de la Protection des Populations
Direction Départementale de Sécurité Publique

Direction Départementale des Territoires et de la Mer
Direction Générale Adjointe de la Solidarité

Direction Générale de la Sécurité Civile et de la Gestion de Crise
Délégation Militaire Départementale

Directeur des Opérations

Direction des Services Départementaux de I'Education Nationale
Groupement de Gendarmerie Départemental

Organisation de la Réponse de SEcurité Civile

Poste de Commandement Communal

Poste de Commandement Opérationnel

Plan Communal de Sauvegarde

Plan InterCommunal de Sauvegarde

Poste Médical Avancé

Plan Particulier d’Intervention
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P.P.M.S.
P.U.M.P.
R.C.S.C.
S.AM.U
S.D.L.S.
S.L.S.

U.D.1.O.M.

U.M.P.S.

Plan Particulier de Mise en Sireté

Poste d’Urgence Médico-Psychologique

Réserve Communale de Sécurité Civile

Service d’Aide Médicale Urgente

Service Départemental d’Incendie et de Secours
Service d’Incendie et de Secours

Unité Départementale d’'Intervention de I'Ordre de Malte
Unité Mobile de Premier Secours
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1 GENERALITES

1.1 Définitions

Il convient ainsi de distinguer :

Victime :

Personne présente sur le lieu d'un événement, pouvant présenter un dommage physique ou
psychique directement causé par celui-ci, immédiatement apparent ou potentiel.

Une victime est catégorisée par les secours selon son état comme décédée, blessée ou
impliquée.

Sinistré :
Personne qui a subi ou qui subit un préjudice au cours d’'un événement.

Déplacé :

Personne qui subit un événement lui interdisant de regagner temporairement ou définitivement
son cadre de vie. Le déplacement initial peut étre lié ou non a I'’événement et s’effectuer dans les
environs immédiats ou éloignés, comme dans un cadre international.

Proche :
Personne ayant un lien d’encadrement, de responsabilité, affectif ou familial avec une personne
concernée par I'événement.

1.2 Le périmeétre d’actions

La Gironde

Les risques majeurs identifiés en Gironde, ainsi que leurs conséquences prévisibles pour les
personnes, les biens et 'environnement sont décrits et contenus dans le dossier départemental
des risques majeurs (DDRM), rédigé par la direction départementale des territoires et de la mer
(DDTM), ainsi que dans les plans particuliers d’intervention (PPI) des sites en disposant sur le
département.

Le contexte

Les types d’événements susceptibles d’entrainer la mise en place d’actions de soutien des
populations sont variés. Les quelques exemples ci-aprés mettent en exergue la nécessité d’'une
prise en charge des populations, distincte des opérations de secours, en fonction de la nature et
de la cinétique de I'événement qui déterminera :

% la nature des besoins ;

¥ le volume de population impactée ;

¥ le type de population (impliqués, sinistrés, déplacés, proches...) ;
% la durée de prise en charge.

Cependant, au-dela de la diversité des situations, il apparait que les actions a mettre en ceuvre
suivent une méme logique opérationnelle.
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En effet, les évenements pouvant conduire a I'activation du présent plan ont en commun un
impact direct ou indirect fort sur les populations touchées. Il faut donc se préparer et pouvoir réagir
en cas de (liste non exhaustive) :

inondations ;

mouvement de terrain ;

feux de forét ;

événement climatique ;

accident industriel et nucléaire ;

accident de transports de matiéres dangereuses ou radioactives ;
catastrophe aérienne ;

accident grave de la circulation ;

acte de terrorisme...

fkFkkEhEKE

Il convient de prendre également en compte une dimension des risques inter-départementale
(séisme, rupture de barrage) pour laquelle une évacuation massive de plusieurs milliers de
personnes serait a prévoir. Dans ce cadre, le département de la Gironde peut étre amené a

by

accueillir des populations déplacées suite a un événement se déroulant dans un autre
département.

Le soutien des populations

Lors de la phase d’'urgence et d’accompagnement pour la prise en charge des populations, il
convient de poser les bases de l'organisation post-accidentelle, afin de garantir une meilleure
transition (continuité de certaines actions, conservation ou transmission d’informations...) lors de
la levée du dispositif ORSEC.

La doctrine du mode d’action ORSEC “soutien des populations” a pour objectifs, lors d’un
événement impactant la population :

% la prise en charge des impliqués, sinistrés et personnes déplacées ;

% la prise en charge des proches.

Cette chaine modulaire de prise en charge peut étre mise en ceuvre, soit en paralléle de la chaine
médicalisée de secours, soit de maniere totalement indépendante. Les actions assurées par la
chaine soutien peuvent étre :

% laccueil ;

¥ le soutien médico-psychologique ;
¥ linformation ;

% le soutien administratif ;

¥ I'hébergement ;

¥ le ravitaillement ;

% I’assistance matérielle ;

% laide a I'habitabilité.

Les fiches « périmétres d’action » listées ci-dessus sont classées en annexe 1.
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Ces actions sont mises en ceuvre en fonction des carences identifiees ; elles se substituent
temporairement au fonctionnement normal. Chacune d’elles doit rester indépendante des autres
afin de préserver la nécessaire modularité du dispositif. Pour autant, les moyens matériels et
humains nécessaires a leur mise en ceuvre peuvent étre mis en commun, permettant de s’adapter
aux ressources locales parfois limitées

1.3 Différentes phases dans la crise

PHASE PHASE POST
D'ACCOMPAGNEMENT EVENEMENTIELLE

Lorsque survient un événement,
L’organisation de la réponse de sécurité civile s’adapte et évolue jusqu’a la phase de retour a la
normale.

Phase d’urgence :
Phase durant laquelle sont menées toutes les actions visant a soustraire les personnes et les

biens d’'un danger consécutif a I'événement, tout en satisfaisant les besoins des populations
lorsque celles-ci ne peuvent le faire de fagon autonome. Il s’agit d'une phase réflexe pour la
réponse opérationnelle. C’est également la phase de montée en puissance de cette réponse.

Exemple : I’évacuation
Opération complexe a réaliser, I'évacuation demande des délais pour sa bonne exécution. Elle
n'est donc envisageable que si le temps disponible avant I'éventuelle concrétisation du risque est
supérieur aux délais nécessaires a la réalisation de ['évacuation. Celle-ci sera organisée en
fonction des potentialités des centres d'accueil, en tenant compte de nombreux parametres dont
la direction des vents, I'ampleur du sinistre et I'étendue de la zone touchée, et la vulnérabilité des
personnes a évacuer par rapport a leur profil.
Si nécessaire, les itinéraires d'évacuation des populations seront définis en fonction des
conditions météo par le poste de commandement opérationnel (PCQO).
La surveillance des secteurs évacués est assurée par les forces de gendarmerie ou de police,
conformément aux directives établies par le responsable du PCO. Enfin, s’agissant du risque
technologique, il convient de rappeler que le principe général de protection des populations est
d’abord la mise a l'abri. L’évacuation ne doit étre envisagée que si elle peut s’effectuer dans des
conditions de sécurité optimales, de maniere préventive et sans soumettre au danger, hors de
foute protection, les personnes évacuées.
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Phase d’accompagnement :
Phase durant laquelle 'événement ne génére plus de nouveaux effets. La réponse opérationnelle

acheve sa mise en place et les opérations de secours se stabilisent. Il s’agit d'une phase
réfléchie, car les actions de secours immédiats sont terminées.

Exemple : I’hébergement

Lors d’un accident de grande ampleur, il peut étre nécessaire de procéder au relogement
temporaire d’'une partie de la population. Celui-ci s’'organise dans un cadre précis, selon le
recensement des capacités d’hébergement établi dans chaque commune.

La préfecture peut étre amenée dans ce cadre, a répartir et a orienter les personnes déplacées
vers les centres d’accueil municipaux, a mettre a la disposition de ces centres les moyens de
transports nécessaires, a recevoir et satisfaire, autant que possible, les besoins exprimés, a
rendre compte de la situation aux échelons centraux et demander les renforts nécessaires. Les
maires concernés devront pour leur part mettre a disposition des locaux, prendre en charge les
personnes déplacées ou en transit, assurer leur hébergement et leur nourriture, rendre compte de
la situation a la préfecture et exprimer les besoins éventuels.

Phase post événementielle :
Elle débute dés lors que les populations concernées recouvrent leur autonomie, voire leur vie

quotidienne. Hors du cadre ORSEC, des actions peuvent étre menées a moyen ou long terme,
essentiellement pour le relogement, la reconstruction et l'aide administrative et sociale. Cette
phase est aussi appelée «post-accidentelle», «retour a la normale» ou «retour a I'acceptable».

Exemple : aide a I’habitabilité et au relogement
Il s’agit de fournir temporairement des ressources en personnel et en matériel pour effectuer la
remise en condition des habitatations. Il peut s’agir d’un déblaiement (tempéte/glissement de
terrain) ou d’'un nettoyage sommaire (inondations).
Cette mission est ponctuelle dans le temps et nécessite une identification préalable des besoins,
une priorisation ainsi qu’une coordination entre les différents acteurs pour optimiser les
ressources.
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2 MOYENS DES COLLECTIVITES TERRITORIALES

2.1 Le plan communal et intercommunal de sauvegarde
(pcs/pics)

Le plan communal de sauvegarde (PCS) est le document d’organisation globale de la commune
en matiére de gestion des situations de crise impactant la population selon leur nature, leur
ampleur et leur évolution. Ce plan prépare et assure la réponse opérationnelle au profit de la
protection et de la sauvegarde de la population.

Le plan intercommunal de sauvegarde (PICS) est un document d’organisation de la réponse
opérationnelle a I'échelon intercommunal face aux situations de crise, au profit des communes
impactées. Il organise la coordination et la solidarité intercommunale.

211 Pourquoi ?

L'objectif du PCS est de se préparer préalablement a un événement en se formant, en se dotant
de modes d’organisation et d’outils techniques pour pouvoir faire face a une situation d’'urgence
pouvant notamment porter atteinte aux populations.

C’est un outil :

- réflexe pour la phase d’'urgence : alerte et information des populations, protection et assistance a
la population, appui au service de secours ;

- support pour la phase «post-urgence» : action de soutien et d’accompagnement de la
population, remise en état des infrastructures ;

- référent pour le retour a la normale : rétablissement des activités et accompagnement dans la
durée de la population.

Le plan intercommunal de sauvegarde, quant a lui, prépare la réponse aux situations de crises et
organise, au minimum :

- la mobilisation et 'emploi des capacités intercommunales au profit des communes ;

- la mutualisation des capacités communales ;

- la continuité et le rétablissement des compétences ou interéts communautaires.

21.2 Les grands principes

Le plan communal de sauvegarde est le maillon local de I'organisation de la sécurité civile. Il doit
permettre de gérer les différentes phases d’'un événement de sécurité civile : I'urgence, le post-
urgence et le retour a la normale. Il intégre le processus d’information préventive pour faire du
citoyen le premier acteur de la sécurité civile. |l est a géométrie variable, adapté a la taille et aux
moyens de la commune. Il doit permettre de tendre vers une culture communale et citoyenne de
sécurité civile.

Le maire est responsable de son élaboration et de sa mise en ceuvre.

Le plan intercommunal de sauvegarde met en ceuvre les moyens des communes d’'un EPCI.
Le conseil départemental peut étre un interlocuteur pour accompagner les communes dans la
mise a jour et la formalisation des PICS.
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La commune maintient le caractére opérationnel du PCS en le testant par des exercices et en le
révisant :

Le délai de révision des PCS et des PICS ne peut excéder 5 ans (décret n° 2022-907 du
20/06/22, art. R731-8).

2.2 Le recensement des moyens communaux et
départementaux

221 Au niveau de la commune
(Cf. annexe 6 : liste des communes et coordonnées)

Qu’elles soient dotées, ou non, d’'un PCS, il appartient aux communes, ou aux groupements de
communes, d’identifier préalablement les structures fixes susceptibles d’accueillir ou de pourvoir
aux différentes fonctions du soutien des populations.

Cette identification implique I'évaluation détaillée des capacités des sites ainsi que leur adresse
exacte et la tenue a jour de ces informations. Elle doit également étre couplée a la définition de
modalités pratiques de mise en ceuvre de ces structures (modalités d’accés en permanence dans
de trés brefs délais, mise en route du chauffage et de I'alimentation électrique...).

(Cf. RETAP réseau du département de la Gironde)

Ce recensement communal et son maintien a jour sont indispensables. Sa mise en place sera
demandée par la préfecture aux communes ou aux groupements de communes en capacité de
disposer de telles structures.

Cette démarche constitue d’ailleurs un des éléments principaux du PCS, puisque c’est une des
premiéres mises en ceuvre concrétes du principe de sauvegarde des populations.

Les inventaires préfectoraux des sites d’hébergement communaux tels que prescrits dans les
anciennes directives n’ont plus a étre maintenus. Seul un inventaire des capacités globales et
étendu a tous les domaines (hébergement, ravitaillement, etc) par commune ou groupe de
communes sera détenu (Cf. annexe 7 : exemple d’inventaire des capacités d'une commune).
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Les réserves communales de sécurité civile

La loi de modernisation de la sécurité civile (MOSC) du 13 aodlt 2004 a
créé, avec les articles L.1424-8-1 a L. 1424-8-8 du code général des
collectivités territoriales (CGCT), un nouvel outil de mobilisation civique,
ayant vocation a apporter un soutien et une assistance aux populations :
les réserves communales de sécurité civile (RCSC). Bénévole,
facultative et placée sous la seule autorité du maire, elle est chargée
d'apporter son concours dans les situations de crise. Elle participe au
soutien et a l'assistance aux populations, a l'appui logistique et au
rétablissement des activités tout en contribuant a la préparation de la
population face au risque.
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Elle peut faire appel a des citoyens de tout age et de tout métier, pour des missions qui
n'interférent pas avec les missions de secours proprement dites. Il s'agit, par exemple, de
contribuer a I'élaboration, a l'actualisation et a la mise en ceuvre du plan communal de
sauvegarde, de veiller a I'information et a la préparation de la population, de participer aux actions
de prévention des risques menées par la commune, de prendre en charge I'assistance matérielle
aux personnes sinistrées, de les aider dans leurs démarches administratives. Dans ce cadre, la
commune veille a doter cette réserve de moyens directement liés et adaptés a ses attributions et
nécessaires a leur accomplissement.

Le maire devra systématiquement tenir informé le commandant des opérations de secours
(COS) des actions engagées par la réserve communale, lors d'une intervention.

2.2.2 Au niveau du département

Les moyens de transport

La DDTM est l'interlocuteur de I'autorité préfectorale pour la recherche d’entreprises de transport
de personnes (bus, cars,...) recensées dans le logiciel PARADES WEB (programme d’aide au
recensement et a I'activation des entreprises pour la défense et la sécurité civile).

L’eau embouteillée

La DDPP, par sa connaissance des entrepéts, des grandes et moyennes surfaces, ainsi que des
producteurs d'eau en bouteille, est en charge du recensement et de la gestion des capacités en
stockage d’eau conditionnée
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3 LA REPONSE OPERATIONNELLE

L'exercice des missions de soutien suppose la mise en place d’un noyau central privilégiant
'accueil, autour duquel s’agrége I'ensemble des autres missions de soutien, de maniére a étre en
capacité a répondre a des situations variées selon 'ampleur et la durée.

La prise en compte de I'ensemble des missions de soutien dés la constitution de la premiére
structure facilite ainsi la montée en puissance vers des structures dédiées. En effet, en cas de
déploiement important de moyens sur le terrain, ce noyau peut évoluer progressivement d’une
structure unique vers une structure éclatée, menant a une sectorisation géographique ou
fonctionnelle des missions.

INTERMEDIAIRE

HEBERGEMENT

INFORMATION
El
SOUTIEN ADMINISTRATIF

ACCUEIL

RECENSEMENT
IDENTIFICATION
PREMIER RECONFORT
ORIENTATION

RAVITAILLEMENT

INTERMEDIAIRE

AIDE A LHABITABILITE S
= ASSISTANCE MATERIELLE

Organisation schématique adaptable de la réponse opérationnelle
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3.1 La montée en puissance du niveau de réponse

Adaptation de la réponse opérationnelle

. Lorsque ampleur de |'événement Fimpose,
la mobilisation des moyens, le commande-

Niveau déportemental désignation des lieux d'accueil des popula-
tions sont assurées par une structure dépar-
tementale de commandement.

.Enbmhhﬂmlmd-mw

plémentaires (humains et matériels) sont
achemings. Ls coordination est effectuse par
le préfet qui met des moyens & la disposition
des maires, ces demniers étant chargss de feur
emplol. Par exemple, la structure d"acoueil
déacrite précedamment ost stoffée pour assu-
mer toutes les missions attendues d'un CARE,
auxquelles pourront étre adjointes des mis-
sions (hebergement, ravi-
taillement, atc).

®Lawnwmuurﬂtrecomnhul‘%
nement, met en place une premiere répon-
se en mobifisant ses propres moyens et en
s'appuyant sur son PCS. Par exemple, une
structure d'accuell, embryon d'un CARE est
ouwverte, de preférence dans une structure
fixe préalablement recansée & cet effet.

Z
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3.2 Organisation de crise locale

Le centre opérationnel départemental (COD)

{ CELLULE COMMUNICATION J

CELLULE SYNTHESE
ET COORDINATION

BCI
Médias conventionnés

Service expert selon la crise

SPre \
— /// \
ET LOGISTIQUE

CELLULE ORDRE PUBLIC

CELLULE SECOURS
CELLULE TECHNIQUE
CIRCULATION INTERVENTIONS PROTECTION DES }
DSDEN RENSEIGNEMENTS POPULATIONS
DDETS
DDTM } N e
Bordeaux Métropole CONSEIL DEPARTEMENTAL SDIS -
DMD (direction infrastructures) GGD conEE EZEZ,:\FS'EMENTAL
CONSEIL DEPARTEMENTAL GGD DDSP AASC
(direction du patrimoine ou DDSP SAMU SAMU
direction des relations BSR DMD DDPP
aux usagers ) /

Toutefois, afin de conserver une certaine souplesse dans sa mise en ceuvre et sa montée en
puissance, cette organisation est ADAPTABLE.
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3.3 Les fiches missions

Le préfet

Le maire

L’agence régionale pour la santé (ARS)

Le service d’aide médicale urgente (SAMU)

La direction départementale des territoires et de la mer (DDTM)

La direction départementale de I’emploi, du travail et des solidarités (DDETS)
La direction des services départementaux de I’éducation nationale (DSDEN)
La direction départementale de la protection des populations (DDPP)

Le conseil départemental

Bordeaux Métropole

Le service départemental d’incendie et de secours (SDIS)

Les forces de sécurité intérieure (GGD — DDSP)

La délégation militaire départementale (DMD)

¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ @&

Les associations agréées de sécurité civile (AASC)
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Le préfet

L'autorité préfectorale peut :

* choisir et désigner les communes chargées des différentes missions du soutien des
populations ;

» décider de la répartition des populations vers les structures ;
* mobiliser les moyens humains et logistiques du département.

Elle est responsable de :
* ['organisation matérielle des mouvements de population vers les structures ;

* la réponse aux besoins des structures ;

+ de linformation des populations (victimes, sinistrés, déplacés...) ;
» Iactivation de la cellule d’'information du public (CIP) ;

* la demande de moyens de renforts extra-départementaux ;

+ la demande de participation de I'Etat pour le financement.

Le SIDPC (sur ordre de l'autorité préfectorale):
+ active le COD;

* organise et coordonne I'action des différents services ;

* prépare les points de situation et rédige les synthéses ;

+ tient a jour le portail ORSEC ;

* centralise les besoins des populations a partir des informations remontées par les communes ;
+ définit une stratégie de prise en compte des populations ;

+ fournit et gére les moyens dédiés ;

» suit I'activation des différentes structures de la chaine ;

* apporte son assistance aux collectivités pour organiser le ravitaillement et la logistique.

Le BCI :
* organise la communication ;
» élabore des points de situation a l'intention des médias ;
» tient la main courante des contacts presse et conserve chronologiquement tous les
communiques ;
* répond aux sollicitations des médias.
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Le maire

Le maire, responsable de la sauvegarde et de la prise en charge des besoins immédiats de la
population, est chargé :

* durecensement des capacités de sa commune ;
* de la préparation d’'une organisation communale pour le soutien des populations ;
* dela mise a jour de son PCS ;

» de l'activation, sur demande de l'autorité préfectorale, de son dispositif initial de prise en charge
des populations ;

* de la mobilisation complémentaire des moyens humains et logistiques de sa commune en
fonction de ses besoins avérés ;

* de la transmission a l'autorité préfectorale des informations concernant les capacités, les
besoins et I'évolution de la situation ;

* lactivation le cas échéant de son centre communal d’action sociale, notamment pour
accompagner les personnes vulnérables. Il conviendra que les mairies soit en relation avec
I’ARS pour le suivi des personnes nécessitant une assistance ou protection particuliére ;

* de la mise en ceuvre de la réserve communale de sauvegarde ;

* de la communication auprés de ses administrés sur les précautions a prendre selon les
consignes données par I'autorité préfectorale.

Ces missions doivent étre appréciées en fonction de la capacité de chaque
commune a mettre en ceuvre des moyens humains, techniques et financiers.

Les centres communaux et intercommunaux d’action sociale gérent au quotidien I'attribution de
prestations (accés a des aides matérielles ou allocations en particulier) et qui peuvent étre nécessaires
durant les différentes phases de I'événement. Ces services peuvent également disposer d’'informations
utiles, tels les registres d’identification volontaire des personnes agées et des personnes handicapées
(utilisés notamment en cas de canicule).
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L’agence régionale pour la santé (ARS)

* organise la prise en charge sanitaire ;
» organise le transport des personnes dépendantes vers les centres d’accueil municipaux ;

* mobilise les ressources médicales locales en tant que besoin (médecins / infirmiers libéraux,
structures hospitalieres ES / EMS...)
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Le service d’aide médicale urgente (SAMU)

» délivre un avis médical et oriente les victimes non prévues nécessitant une hospitalisation ou un
hébergement d’urgence médicalisé ;

* assure la régulation médicale des victimes pour une orientation avec le vecteur adapté vers
I'établissement de santé disposant du plateau technique adapté ;

» alerte la cellule d'urgence médico-psychologique pour la mise en ceuvre du soutien des
victimes.
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La direction départementale des territoires et de la mer (DDTM)

La DDTM est l'interlocuteur de l'autorité préfectorale pour la recherche d’entreprises de transport, de
travaux publics et de batiments recensées dans le logiciel PARADES WEB (programme d’aide au
recensement et a I'activation des entreprises pour la défense et la sécurité civile).

Elle est également sollicitée selon son champ de compétence pour recenser et mobiliser le matériel tels
que des groupes électrogénes, des camions citernes a usage alimentaire (en lien avec 'ARS et la
DDPP).
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La direction départementale de I’emploi, du travail et des

solidarités (DDETS)

Pour I'hébergement d'urgence :
» identifie les structures communales susceptibles d'accueillir la population et les capacité des
centres (Cf. annexe 2 : liste des gymnases de + de 500 m? ; annexe 3 : liste des CARE d'une
capacité de + 300 places ; annexe 4 : liste par communes des CARE recensés) ;

* prend contact avec les communes pour réquisitionner les centres d'accueil (Cf. annexe 6 : liste
des communes de la Gironde) ;

» informe le COD de la disponibilité des centres d'accueil ;
* recueille les identités des personnes accueillies et les orientations effectuées.
Pour I'hébergement intermédiaire :
* connait, via les centres d'accueil, le nombre de personnes a héberger et les identités ;
» se rapproche du 115 pour réserver les hébergements intermédiaires (hotel) ;

Pour l'aide alimentaire :

* se rapproche de la banque alimentaire pour les informer du besoin et de la mobilisation des
denrées liquides et solides ;

* identifie les associations d'aide alimentaire les plus proches du territoire concerné (via
SOLIGUIDE).
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La direction des services départementaux de I’éducation nationale

(DSDEN)

En amont de 'événement :

assure une astreinte départementale hebdomadaire ;

assure la sécurité des éléves et des personnels ;

sensibilise les enseignants et les éléves aux risques ;

aide a la mise en ceuvre du plan particulier de mise en sécurité (PPMS) de chaque
établissement et encourage l'organisation d'exercices de sécurité au sein des établissements
scolaires ;

protege les usagers des établissements d'activités physiques et sportives et les éducateurs
sportifs ;

contribue a faire des éléves de futurs citoyens acteurs de la sécurité civile ;

s'assure que tout éléve bénéficie, dans le cadre de sa scolarité obligatoire, d'une sensibilisation
a la prévention des risques et aux missions des services de secours ainsi que d'un
apprentissage des gestes élémentaires de premiers secours ;

rend compte a la préfecture de tout événement présentant un risque ou susceptible d'avoir des
conséquences en matiére de sécurité et/ou de défense civile ;

protege les mineurs par le contrdle et le suivi des accueils collectifs de mineurs (ACM), ainsi que
des locaux et séjours qui s'y déroulent et la qualification des directeurs et animateurs ;

contribue a promouvoir les actions de sécurité civile et de prévention auprés des acteurs de
leurs champs de compétences.

En cas d'événement :

transmet les informations au recteur, aux inspecteurs de I'éducation nationale de circonscription,
aux directeurs d’écoles et aux chefs d'établissements concernés ;

mobilise la cellule de crise au niveau de l'inspection académique et/ou participe au COD en
préfecture ;

active, le cas échéant, une cellule d'écoute et d'accompagnement psychologique en milieu
scolaire composée d'infirmiers, de médecins et d'assistantes sociales. Si I'événement dépasse
ses compétences, le responsable contacte la CUMP via le SAMU ou la préfecture ;

s'assure du suivi quant a la mise en ceuvre des PPMS si besoin et rend compte au COD ;
s'assure de l'ouverture des établissements scolaires en cas de réquisition par la préfecture afin
d'héberger les victimes ;

apporte son concours a l'autorité préfectorale et aux maires pour la mise en ceuvre des mesures
prises notamment en relayant l'alerte, les consignes et autres demandes auprés de son réseau
d'établissements d'activités physiques et sportives et d’accueil collectif de mineurs ;

assure un partage de l'information entre les différents partenaires et les établissements scolaires
concernées ;

sensibilise les acteurs associatifs concernant les actions de prévention a mener face aux
populations vulnérables (plan Vagues de chaleur, Vagues de froid...).

Les établissements peuvent faire office de structures d’accueils. Ainsi, la DSDEN doit étre associée a
la démarche de préparation du soutien des populations. Elle décline a son niveau son organisation,
outre le plan particulier de mise en sireté (PPMS), ne serait-ce que pour anticiper les modalités
pratiques d'utilisation de ses locaux en dehors du temps scolaire.
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La direction départementale de la protection des populations

(DDPP)

» applique et adapter les différents plans nécessaires a la mise en ceuvre du plan soutien des
populations en lien avec : la chaine alimentaire, les élevages et les ICPE dans son champ de
compétences (IAA et élevages) ;

* appuie l'organisation de I'approvisionnement en eau potable.
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Le conseil départemental

Péle sanitaire :

* organise la prise en charge sanitaire des personnes vulnérables, agées, en situation de
handicap a domicile en lien avec les services de transport sanitaire et lieux d’hébergement ;

* mobilise des psychologues ;

* mobilise des travailleurs sociaux en vu d’un accompagnement et d’'un suivi des personnes
prises en charge.

Pdle routier :
* met en place les déviations nécessaires sur son réseau routier ;

» s’assure de la cohérence et de I'efficacité des mesures prises en matiére de circulation ;

* traite les voiries départementales afin de rouvrir a la circulation les portions permettant un
déplacement de personnes ;

+ fait le lien avec le conseil régional et les autorités organisatrices de mobilité pour évaluer
l'incidence des fermetures de routes départementales sur les lignes de transport public.

Pdle logistique :

Le conseil départemental dispose d’'un ensemble de moyens logistiques précieux pour la mise en
ceuvre du soutien des populations. Il doit disposer en permanence d’une interface et d’'une organisation
planifiée avec la préfecture, permettant la mobilisation de leurs ressources.

Un soutien logistique pourra également étre apporté pour la mise a disposition de :
* colleges;
* gymnases;
» structures d’hébergement...

pour les personnes vulnérables.

Les services de I'action sanitaire et sociale du conseil départemental gérent également au quotidien ou
assurent la tutelle de dispositifs, moyens ou structures pouvant étre utiles en cas de crise impactant les
populations (lien avec les associations de bénévoles du secteur social, maison d’accueil de personnes
agées, unité d’action sociale, protection maternelle et infantile...).
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Bordeaux Métropole

» Active son plan intercommunal de sauvegarde et activer sa cellule métropolitaine de crise aprés
validation du directeur général d’astreinte ;

* Participe au COD a la demande de l'autorité préfectorale ;

* Met a disposition du COD le recensement des capacités d’hébergements disponibles sur son
territoire ;

* Mobilise sa réserve solidaire métropolitaine en appui des communes et des associations
agréées de sécurité civile ;

* Mobilise les moyens métropolitains pour participer aux missions d’assistance et de sauvegarde
des populations a travers la mise a disposition de lits picots, rations, couvertures...

* Assure 'appui intercommunal et mobiliser les moyens humains et matériels disponibles au profit
du DO ;

* Met en place des déviations nécessaires sur son réseau routier ;

* Traite les voiries communautaires afin de rouvrir a la circulation les portions permettant un
déplacement de personnes.
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Le service départemental d’incendie et de secours (SDIS)

Sur les lieux du sinistre :
* assure le commandement des opérations de secours ;
* met en ceuvre les moyens nécessaires a la lutte contre le sinistre et a la protection des
populations, des biens et de I'environnement ;
* porte secours aux blessés (extraction de la zone si nécessaire, premiers soins et évacuation
sanitaire) ;
* participe a I'évaluation des risques encourus par la population et I'environnement.

En COD:
* engage un représentant en COD ;

» participe a I'analyse de la situation et I'évaluation des risques de sécurité civile ;
» participe a I'anticipation de la phase post-crise.
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Les forces de sécurité intérieure (GGD — DDSP)

organisent, régulent et contrélent la circulation routiére aux abords des zones évacuées ;
facilitent 'accés des secours et des moyens nécessaires a la gestion de la crise ;

en lien avec les services de secours, participent a I'évacuation des victimes et des personnes
impliquées ;

contrélent et sécurisent les centres d’accueil et les périmétres évacués ;
protegent les biens dans les périmeétres évacués ;

en cas de besoin, mettent en place un service d’ordre aux abords des centres d’accueil, voire
d’hébergements ;

identifient les victimes et procédent aux constatations nécessaires dans le cadre de I'enquéte
judiciaire ;
renseignent 'autorité administrative.
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La délégation militaire départementale (DMD)

* Informe l'officier général de zone de défense et de sécurité (OGZDS) et I'autorité administrative
(préfet) sur les capacités et 'emploi des armées dans le département ;

* Conduit le dialogue civilo-militaire ;
* \Veille au respect de la régle des «4i» (IIM 10100) en cas de recours aux armeées ;

* Contribue a la rédaction et au suivi des expressions de besoin, des réquisitions et demandes de
concours qui seront adressées aux armées ;

* Veille au respect du cadre juridique et des régles d’engagement des armées ;

* Met en ceuvre les dispositions impliquant les armées dans les plans de secours et plans
spécialisés ;

e Assure la cohérence et la coordination de I'action des armées ;

* Exerce éventuellement le contrdle tactique sur les unités engagées dans la zone de
responsabilité ;

» Sollicite directement, en cas d’'urgence mettant en danger des vies humaines, les moyens des
armées du département ;

* Fournit une appréciation de situation a 'OGZDS des activités et de I'environnement.
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Les associations agréées de sécurité civile

(CFS — CRF — ADPC — UMPS - Croix blanche — UDIOM - Rapid
France)

* mettent a disposition des moyens humains pour participer a I'accueil des personnes sinistrées ;

* mettent a disposition des moyens matériels (lits pliants, couvertures...) pour I'équipement des
centres d’hébergement d’urgence (CHU) ;

e distribuent des boissons ;
» réconfortent et soutenir moralement les personnes sinistrées ;

* accompagnent les démarches administratives dans la période post-accidentelle.
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4 LE FINANCEMENT

Les frais générés par une opération de soutien sont multiples :
% remboursement de matériels périssables déployés par les associations ;

% achat de ravitaillement ;
% carburant ;

% hébergements d’urgence...

4.1 Les compétences des communes

L’article L.742-11, deuxiéme alinéa, du code de la sécurité intérieure (CSIl) dispose que la
commune, dans le cadre de ses compétences, pourvoit aux dépenses relatives aux besoins
immédiats des populations. En application de cette disposition, la circulaire du 29 juin 2005 prévoit
que, lors d’'un sinistre ou d’'une catastrophe, il revient ainsi a la commune concernée d’apporter a
la population sinistrée des prestations telles que le ravitaillement, 'hébergement, I'habillement.
Les frais qui en résultent sont a sa charge.

4.2 Dérogations financiéres possibles

Toutefois, si le montant des prestations excéde manifestement les capacités de certaines
communes, le préfet peut proposer au directeur général de la sécurité civile et de la gestion des
crises (DGSCGC) la prise en charge par I'Etat, a titre exceptionnel, de tout ou partie des frais
exposeés par la commune.

La DGSCGC devra étre préalablement saisie avant tout engagement donné aux communes sur le
plan financier. En outre, les demandes ne pourront étre traitées que dans la limite des crédits
disponibles et non affectés a d’autres opérations. Il importe donc de sensibiliser le plus largement
possible les communes sur les responsabilités qui leur incombent en situation de crise et sur la
nécessité d’en prévoir les modalités de mise en ceuvre dans leur PCS/PICS.

4.3 Cas particulier des secours d’extréme urgence

La circulaire NOR : INTE1719314C du 12 juillet 2017 relative aux conditions et modalités de
versement des secours d’extréme urgence aux victimes d’accident, de sinistre ou de catastrophe
de grande ampleur, expose les principes d’attribution de ces secours ainsi que les conditions
générales de la mise en ceuvre de ce dispositif.

Champ d’application

Les secours d’'urgence relévent de la compétence générale des communes qui assument les frais
financiers en résultant.

Néanmoins, a titre subsidiaire et de fagon trés exceptionnelle, I'Etat peut attribuer des secours
d’extréme urgence aux particuliers, afin de manifester I'expression de la solidarité nationale en
faveur des victimes. Ces secours d’extréme urgence sont destinés aux victimes d’accidents,
sinistres ou catastrophes liés a tous les cataclysmes naturels, accidents technologiques ou actes
de malveillance ayant entrainé sur un plan collectif, du fait de leur gravité, une évacuation des
populations, une importante détérioration ou la destruction de biens meubles ou immeubles.
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Dans ce cadre, un crédit annuel peut étre ouvert dans la loi de Finances au budget du Ministére
de I'Intérieur (Programme 161 — titre 6 « crédits d’extréme urgence »). Il est géré par la DGSCGC.

Objet

Les secours d’extréme urgence ont pour unique objet d’aider les personnes sinistrées se trouvant
dans une situation de grande difficulté au lendemain d’'un accident, d’un sinistre ou d’une
catastrophe de grande ampleur, afin de leur permettre de faire face a leurs besoins essentiels les
plus urgents tels que la nourriture, le logement, I'’habillement ou les objets de premiére nécessité.
Les entreprises, les associations et les collectivités publiques ne peuvent en bénéficier.

Cette aide d’extréme urgence n’est pas une indemnisation, ni un moyen destiné a financer des
dépenses de reconstruction ou de rééquipement liées aux pertes subies.
Elle n’est pas liée a la procédure de reconnaissance de catastrophe naturelle.

Le dispositif des crédits d’extréme urgence est déclenché spécifiquement par la DGSCGC sur
demande d’'une préfecture ou sur instruction du ministre. Lorsque le dispositif est active, la
préfecture recense ses besoins et les communiquer au responsable du programme 161 afin que
celui-ci réserve les crédits nécessaires. Lorsque les crédits sont réservés, la préfecture avise la
direction des finances publiques localement compétente. Celui-ci avance les sommes aux
bénéficiaires. Le secours d’extréme urgence revét la forme d’'un versement en numéraire maximal
de 300 euros par adulte et de 100 euros par enfant.

A lissue des paiements, la direction des finances publiques demande le remboursement des
sommes versées a la préfecture qui utilise les crédits délégués a cette fin sur 'UO 0161-CSDM-
CDGC.

4.4 Les associations agréées de sécurité civile (AASC)

Les AASC peuvent intervenir pour 4 types de missions :

¥ La participation aux opérations de secours : apporter les premiers secours et secours aux
personnes, en appui aux sapeurs-pompiers. Cet agrément est dénommé « agrément A ».

% La participation aux actions de soutien et d’accompagnement des populations victimes
d’accident, de sinistres ou de catastrophes. Cet agrément est dénommé « agrément B ».

% La participation a I'encadrement des bénévoles dans le cadre des actions de soutien aux
populations, afin de contribuer a coordonner I'action des bénévoles spontanés, des
associations autres qu'agréées de sécurité civile, et des membres des réserves
communales de sécurité. Cet agrément est dénommé « agrément C ».

¥ Les dispositifs prévisionnels de secours, dans le cadre de rassemblements de personnes.
Cet agrément est dénommé « agrément D ».

L'article L.725-3 du CSI dispose que seules les associations agréées sont engagées, a la
demande de l'autorité de police compétente ou lors de la mise en ceuvre des dispositions ORSEC,
pour participer aux opérations de secours et a I'encadrement des bénévoles dans le cadre des
actions de soutien aux populations.

L'article L.725-5 du CSI énonce que, pour l'exercice des compétences énumérées au titre de
l'article L.725-3, les associations agréées peuvent conclure avec I'Etat, le SDIS ou la commune,
une convention précisant les missions qui peuvent leur étre confiées, les moyens en personnel et
en matériel qu'elles mettent en ceuvre, les conditions d'engagement et d'encadrement de leurs
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équipes, les délais d'engagement et les durées d'intervention. La convention précise également, le
cas échéant, les modalités financieres de la participation de I'association.

Dans ce cadre, la Gironde dispose de 7 associations agréées de sécurité civile :
% la Croix-Rouge Frangaise (CRF33) ;
% la Fédération Nationale de Protection Civile (ADPC33) ;
% RAPID ;
% la Croix-Blanche de Gironde ;
% I'Ordre de Malte-France (UDIOM33) ;
% I'Unité Mobile de Premiers Secours de la Gironde (UMPS33) ;
% le Comité Francais de Secourisme de la Gironde (CFS33).

Il convient de souligner que, dans la mesure ou I'Etat prend & sa charge les dépenses liées a
'engagement de moyens associatifs extérieurs au département, il ne rembourse pas les frais
résultant de l'intervention d’'une association agréée du département concerné. Dés lors, si cette
association intervient dans le cadre d’une opération de secours, il appartient au SIS de prendre en
charge les frais qui en résultent, si 'engagement effectif est validé par le commandement des
opérations de secours.

Conformément au paragraphe ci-dessus, I'association peut conclure avec le SDIS une convention
précisant en particulier les modalités financiéres de la participation de I'association. De méme, si
une association départementale participe aux opérations liées aux besoins immédiats des
populations, c’est a la commune qu’incombe le remboursement des frais correspondants.

Cas particulier des situations d’urgence

En application de ce texte, la mobilisation des AASC dans des situations d’'urgence s’apparente a
une mission de secours. Deés lors, elle est indemnisée comme telle sur le budget de la DGSCGC
sur présentation de factures et aprés constatation de service fait par la préfecture bénéficiaire,
aprés saisine pour accord de la DGSCGC, comme le prévoit la charte de gestion du programme
161.

Selon l'article L.742-11 du CSI, alinéa 3, 'Etat ne prend a sa charge que les dépenses afférentes a
'engagement des moyens publics et privés extérieurs au département lorsqu’ils ont été mobilisés
par le représentant de I'Etat. Néanmoins, l'article L.2215-1- 4° stipule qu’en cas d’'urgence, lorsque
I'atteinte constatée ou prévisible au bon ordre, a la salubrité, a la tranquillité et a la sécurité
publique I'exige et que les moyens dont dispose l'autorité préfectorale ne permettent plus de
poursuivre les objectifs pour lesquels il détient des pouvoirs de police, celui-ci peut, par arrété
motivé, pour toutes les communes du département pour plusieurs ou pour une seule d’entre elles,
réquisitionner tout bien ou service, requérir toute personne nécessaire au fonctionnement de ce
service ou a l'usage de ce bien et prescrire toute mesure utile jusqu’a ce que l'atteinte a l'ordre
public ait pris fin ou que les conditions de son maintien soient assurées.

L'arrété motivé fixe la nature des prestations requises, la durée de la mesure de réquisition ainsi
que les modalités de son application. Le préfet peut faire exécuter d’office les mesures prescrites
par l'arrété qu’il a édicté.

L'article L. 2215-1 — 4°, alinéa 4, précise que la rétribution doit uniguement compenser les frais
matériels, directs et certains résultant de I'application de I'arrété de réquisition.
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4.5 Prise en charge des frais d’opérations de secours
sur réquisition

L’article L.742-12 du CSI prévoit que les autorités compétentes de I'Etat peuvent procéder & la
réquisition des moyens nécessaires aux secours, aux conditions prévues a l'article L.2215-1 du
CGCT qui vise notamment les situations d’urgence.

En effet, dans ce contexte, lorsque :

% Tlatteinte constatée ou prévisible au bon ordre, a la salubrité, a la tranquillité et a la sécurité
publique I'exige ;

% et que les moyens dont dispose l'autorité préfectorale ne permettent plus de poursuivre les
objectifs pour lesquels elle détient les pouvoirs de police, celle-ci peut, par arrété motivé, pour
toutes les communes du département :

- réquisitionner tout bien ou service ;

- requérir toute personne nécessaire au fonctionnement de ce service ou a l'usage de ce
bien ;

- prescrire toute mesure utile jusqu'a ce que l'atteinte a I'ordre public ait pris fin ou que les
conditions de son maintien soient assurées.

L'article L.742-13 du CSI précise que les frais inhérents aux réquisitions prises dans le cadre de
l'article L.742-12 sont supportés conformément aux dispositions de l'article L.742-11 : prise en
charge par les communes, les SIS ou I'Etat (moyens extérieurs au département).

Cela suppose également, dans ce dernier cas, que les moyens locaux pouvant intervenir dans les
délais sont soit inexistants, soit indisponibles.

Les pieces a fournir pour paiement a la DGSCGC, dans le cadre d’une réquisition sont :
¥ larrété de réquisition ;
¥ les piéces justificatives prévues par l'arrété ;

% sinécessaire, la facture ou le mémoire.

La réquisition des moyens privés de secours peut prendre la forme :
¥ d’une réquisition d’emploi ou de service de personnes ;
¥ d’une réquisition de biens meubles et immeubles ;

% d’une réquisition de services d’entreprises.

L'ordre de réquisition doit prendre la forme d’un acte écrit, signé et daté.

Il est en principe individuel. Toutefois, dans le cadre de la réquisition de services d’entreprise, les
personnels chargés de I'exécution de la prestation demandée et les équipements nécessaires
pour atteindre I'objectif fixé peuvent faire I'objet d’'un acte unique.

De fagon exceptionnelle, lorsque I'urgence des mesures le justifie, la réquisition verbale peut étre
employée. Elle doit alors faire I'objet d’'une confirmation écrite, dans les meilleurs délais, de la part
de l'autorité requérante.

L'arrété motivé fixe la nature des prestations requises, la durée de la mesure de réquisition ainsi
que les modalités de son application. L'autorité préfectorale peut faire exécuter d'office les
mesures prescrites par l'arrété qu'il a établi. La rétribution par I'Etat de la personne requise ne
peut se cumuler avec une rétribution par une autre personne physique ou morale et doit
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uniqguement compenser les frais matériels, directs et certains résultants de I'application de I'arrété
de réquisition.

Dans le cas d'une réquisition adressée a une entreprise, lorsque la prestation requise est de
méme nature que celles habituellement fournies a la clientéle, le montant de la rétribution est
calculé d'aprés le prix commercial normal et licite de la prestation. L'ensemble de ces éléments
devra étre joint a I'appui de la demande. Une attention particuliére doit étre portée sur I'acteur qui
réquisitionne ces moyens privés.

Par exemple, si la réquisition se fait pour le compte de 'ARS, alors le paiement relévera de cette
direction du Ministére de la Santé.

Enfin, l'article L.742-15 dispose que : « dans un délai d’'un mois a compter de la demande qui lui
est faite, la collectivité ou I'établissement public pour le compte duquel une réquisition a été faite
est tenu de verser a la personne requise ou a ses ayants droit, une provision proportionnée a
I'importance du dommage subi ; la collectivité ou I'établissement public doit ensuite, dans un délai
de trois mois, faire une offre d’indemnisation afin d’assurer la réparation du préjudice subi, sur
Justificatif ».
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ANNEXE 1 : LES PERIMETRES D’ACTION

¥ Laccueil

% Le soutien médico-psychologique
¥ Linformation

% Le soutien administratif

% L’hébergement

% Le ravitaillement

¥ Lassistance matérielle

¥ Laide a I'habitabilité
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La mission d’accueil vise a :
¥ recenser ;

% a fournir un premier réconfort ;
% a assurer une premiére prise en charge ;

% et éventuellement & orienter la population concernée.

L'accueil est le premier maillon et le point de contact unique avec une structure ou une
organisation dédiée pour les personnes a prendre en charge.

Cette fonction primordiale conditionne la qualité de cette prise en charge. Elle doit intervenir le
plus rapidement possible au cours ou aprés I'événement.

Lorsque le volume de population restant a prendre en charge diminue, les moyens qui
contribuent a la mission d’accueil peuvent étre réduits et réaffectés au profit d’'une autre
mission.

Le recensement et I’'identification

lls permettent, d’'une part, d’établir les listes des personnes concernées, et d’autre part, de
fournir un premier bilan sur 'importance et la gravité des différentes situations. Ces fonctions
permettent également de recouper les renseignements par un échange d’informations entre
la structure d’accueil et les autres acteurs (SDIS, service de communication ou service
chargé de I'évacuation, par exemple).

Lidentification, menée par une structure organisée, a également un impact psychologique
pour la personne recensée. Elle lui donne le sentiment, aprés une épreuve qui peut étre
déstabilisante, voire traumatisante et qui lui fait perdre ses repéres habituels, d’étre enfin
réintégrée dans un univers organisé et rassurant.

Ce travail permet aussi d’identifier parmi les populations concernées par I'événement :

¥ celles qui présentent des difficultés particuliéres et/ou dont la prise en charge doit étre
adaptée (personnes agées, personnes handicapées, enfants seuls, etc) ;

% celles qui disposent de compétences telles qu’elles peuvent apporter une aide spécialisée
(médecins, infirmiers, élus, notables, artisans, etc) et que I'on peut impliquer dans le
dispositif.
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Le premier réconfort et le premier ravitaillement

Le premier réconfort vise en premier lieu a couper la population de I'événement en lui
permettant de recouvrer une situation de confort matériel (a I'abri des intempéries et du froid
par exemple). Il s’agit de redonner un sentiment de sécurité. Une période d’échanges et
d’écoute avec les acteurs du soutien ou entre les populations doit étre aménagée afin de
favoriser le partage émotionnel et le soutien mutuel. Assurée par des personnes sélectionnées
pour leurs qualités relationnelles, formées et entrainées, cette mission permet notamment de
décharger la CUMP, d’identifier et de guider vers cette derniére, les personnes nécessitant un
suivi plus important. Ce moment doit aussi étre 'occasion pour les autorités de fournir les
premiers éléments d’information sur I'événement, afin d’éviter la diffusion de messages
contradictoires et de rumeurs. Ces informations, indispensables au réconfort, doivent étre
recueillies auprés d’'un méme interlocuteur chargé de la communication de crise pour le
compte du DO.

Un premier ravitaillement, sous forme de boisson chaude ou froide (en fonction des
circonstances de temps et de climat) assorti de nourriture légére, peut étre distribué afin de
fixer le cadre de I'accueil et de susciter le sentiment d’'une premiére prise en charge efficace.

L’orientation

Derniére étape de la phase d’accueil, elle consiste a mettre en relation la personne prise en
charge avec les structures de soutien (hébergement, ravitaillement ou assistance matérielle)
afin de répondre a son besoin. L'orientation permet d’éviter la divagation des personnes dans
la chaine de soutien en organisant leur cheminement, ceci afin de limiter les temps d’attente et
d'utiliser les structures de fagon optimale. Cette orientation doit &tre donnée en fonction :

% du type de population (hommes ou femmes célibataires, familles, personnes handicapées,
personnes agées, jeunes enfants, etc), le parti pris étant celui d'isoler chaque type de
populations ;

¥ des capacités d’'accueil et du confort des structures, pour les adapter aux fragilités
décelées ;

% des contraintes de regroupement familial, & savoir la reconstitution du noyau familial
lorsque les événements ont conduit a son éclatement ;

% des priorités données aux différentes populations en fonction de leur fragilité ;

¥ éventuellement des capacités de transport lorsqu’un déplacement est nécessaire.

Il faut veiller a isoler certaines personnes qui, par leur comportement, peuvent avoir
des effets perturbateurs sur ’ensemble de la population recueillie et générer des
mouvements d’ensemble susceptibles de géner la mission d’accueil. A ce titre, il est
nécessaire d’isoler dans un premier temps les impliqués des familles. Ces derniéres, ne
trouvant pas immédiatement leurs proches parmi les impliqués, peuvent imaginer le
pire et avoir des réactions incontrolées.

La structure de mise en ceuvre

La mission d’accueil peut étre mise en ceuvre au sein d'un centre d’accueil et de
regroupement (CARe) - organisé au plan communal, comme départemental. Ce centre, doté
d’une signalétique adaptée et clairement identifiable, peut étre aussi bien situé a proximité du
PCO, qu’a une grande distance de I'événement. Cette mission peut également se concevoir
sous forme itinérante vers les sinistrés bloqués (porte a porte en cas de tempéte de neige, par
exemple).

La coordination et le suivi des actions imposent une centralisation des informations et des
capacités.
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Le dispositif d’'urgence, constitué suite a I'attentat du 25 juillet 1995 de la station RER Saint-
Michel, permet d’assurer la prise en charge des victimes confrontées a un événement psycho-
traumatisant. En effet, les catastrophes occasionnent des blessures physiques, mais aussi
psychiques individuelles ou collectives, immédiates ou différées, aigués ou chroniques. Ces
victimes nécessitent des soins d'urgence au méme titre que les blessés physiques. Cette
mission est assurée par les acteurs de la chaine médicale d’'urgence, au travers des cellules
d’'urgence médico-psychologiques (CUMP).

Les CUMP sont des structures autonomes pouvant étre positionnées en complément au sein
du dispositif de soutien.

L'intervention rapide des professionnels de I'urgence médico-psychologique permet la prise en
charge immédiate et post-immédiate adaptée des victimes et de préparer les relais
thérapeutiques ultérieurs. Ces équipes ont également pour mission d'assurer, en tant que de
besoin, des soins psychologiques aux équipes médicales et aux sauveteurs.

¥ y :

La CUMP a notamment pour mission :

% de mettre en place un ou plusieurs postes d’urgence médico-psychologique (PUMP)
installés dans la mesure du possible a proximité du poste médical avancé (PMA) ou en tout
lieu approprié, notamment dans les établissements de santé et les centres d’accueil des
impliqués (CAl) ;

% dassurer la tragabilité des victimes prises en charge dans le ou les PUMP ;

% de prodiguer des soins médico-psychologiques immédiats aux victimes et a toutes
personnes impliquées dans I'événement y compris les professionnels de santé et sauveteurs
et de faire évacuer, aprées régulation par le SAMU, les victimes nécessitant une hospitalisation,
vers les établissements de santé ;

2 de délivrer un certificat médical descriptif des Iésions médico-psychologiques aux victimes
prises en charge au PUMP et de leur remettre la note d’information ;

% dorganiser en tant que de besoin et en lien avec le SAMU une réponse médico-
psychologique téléphonique (PUMP téléphonique) afin d’apporter une réponse adaptée aux
victimes ;

%  de dispenser des soins post-immédiats aux patients le nécessitant et de les orienter le
cas échéant, vers un dispositif de suivi adapté.
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Cette mission débute lors de la phase d'urgence, dés I'accueil des premiéres personnes, et
se développe lors de la phase d’accompagnement. Elle établit le lien avec la phase post-
accidentelle.

En effet, les éléments d’information fiables sur I'événement, les mesures en cours et
I'évolution attendue doivent étre fournis le plus rapidement possible.

Les fonctions administratives et d’'information doivent étre liées pour limiter au maximum le
nombre d’interlocuteurs et humaniser les démarches. Ceci afin de favoriser le sentiment de
prise en compte des sujétions individuelles.

Informer permet aux populations de se placer dans un cadre donnant le sentiment d’étre
impliquées dans la gestion de I'événement et de ses conséquences. Sous le contréle de
l'autorité préfectorale et du procureur de la République, elle peut aussi étre I'occasion de
fournir aux proches une information personnalisée sur des personnes qu'ils recherchent et/ou
sur leurs biens.

La mission d’information peut comprendre :
% un point de situation sur I'événement (durée, conséquences) et les mesures en cours ;

% des informations sur les proches ;

% le suivi des blessés hospitalisés et le lien avec leur famille.

Linformation implique également la création d’un réseau d’échanges permanents entre les
acteurs de la chaine médicalisée des secours (SDIS, SAMU, service d’action sanitaire et
sociale, police, gendarmerie), les organes de commandement et de coordination (PCC,
PCO, COD), les organes d’informations et la structure d’accueil des proches.

Il convient notamment de planifier le lien avec la structure départementale chargée de
information téléphonique du public (cellule d'information du public - CIP), afin de garantir la
cohérence et la pertinence des informations fournies par les différentes structures.

Au dela de I'information générale portée par les médias, I'autorité préfectorale doit veiller a la
diffusion de réponses plus en adéquation avec les attentes du public directement concerné
(victimes, sinistrés,impliqués, proches...). C’est I'objet de la “cellule d'information du public”
composée de personnes volontaires et formées que d'apporter une réponse aux appels
téléphoniques de particuliers impactés par I'événement.

(Cf. DG ORSEC «communication de crise»)

En fonction des moyens disponibles, des outils de communication doivent étre mis a la
disposition des populations pour entrer en contact avec leurs proches, éloignés
géographiquement, afin de les rassurer et d’éviter leur déplacement sur site, au risque de
géner la gestion de I'événement.

De la méme maniere, I'implication des médias, en particulier des radios, permet transmission
des informations collectives vers les proches, comme vers les populations concernées. A cet
effet, des conventions sont passées avec certains médias. En Gironde, dans le cadre d’'une
communication de crise, la préfecture dispose d’un partenariat avec :

» France Bleu Gironde ;

» France 3 Aquitaine,

afin que des messages d’alerte a la population et des consignes de sécurité soient diffusés de
fagon réguliere.(Cf. DG ORSEC communication de crise, approuveée le 04/07/2022)
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Cette mission débute lors de la phase d'urgence, dés I'accueil des premiéres personnes, et
se développe lors de la phase d’accompagnement. Elle établit le lien avec la phase post-
accidentelle.

Les fonctions administratives et d’information doivent étre liées pour limiter au maximum le
nombre d’interlocuteurs et humaniser les démarches. Tout comme linformation des
personnes, ceci favorise le sentiment de prise en compte des sujétions individuelles.

Le soutien administratif regroupe autour d’'un interlocuteur unique les liens vers les
administrations et services en charge de la gestion de I'événement comme de la préparation
du post-accidentel.

Constituant 'embryon d’un guichet unique, il permet aux populations :
% de commencer les démarches pour refaire leurs papiers d’identité :

% détre orientées vers les compagnies d’assurance pour la constitution d’'un dossier

d’indemnisation ;
% de demander I'attribution d’un logement temporaire ;
¥ de trouver un renseignement d’ordre juridique ;

% dobtenir les modalités d’accés aux soins en particulier pour les personnes suivant un
traitement de longue durée ;

% de recevoir les modalités d’hommage aux personnes décédées ;

% de s’informer sur les modalités administratives a prévoir...
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La mission d’hébergement permet d’abriter une population ne disposant plus d’habitat a la
suite ou en prévision d’'un événement catastrophique ou exceptionnel, et n'ayant pas de
solution alternative. Impliquant une contrainte logistique trés forte, cette mission est évolutive
dans le temps.

Il est nécessaire de distinguer ’hébergement d'urgence, qui couvre les premiéres 24h, de
’hébergement intermédiaire, qui s'étend sur une plus longue période, en attendant une
situation stabilisée de la phase post accidentelle.

L’hébergement d’urgence :

Cet hébergement s’appuie sur des structures fixes ou temporaires rapides a mettre en ceuvre,
permettant 'hébergement sommaire des populations. Il s’agit donc soit de lieux pré-identifiés
(gymnase, salle polyvalente...), éventuellement complétés de matériel de couchage, soit de
structures mobiles déplacées avec le matériel nécessaire pour étre totalement autonomes
durant au minimum 24 heures (tentes, structures modulaires...). Pour les situations les plus
simples, 'hébergement d’'urgence peut se faire dans le méme lieu que I'accueil.

L’hébergement intermédiaire :

Il peut étre mis en place de la phase d’urgence a la phase post-accidentelle.

Les structures doivent permettre un hébergement de plusieurs jours, voire une semaine, et
s’appuient essentiellement sur des infrastructures congues a cet effet dont le niveau de confort
est adapté en fonction de la fragilité de la population (hétels, écoles, centres de loisirs ou de
vacances...). Plusieurs chaines logistiques découlent directement de leur mise en place
lorsque ces centres ne sont pas implantés dans des structures dont la vocation premiére est
'hébergement (approvisionnement en eau chaude et froide, chauffage ou climatisation,
nettoyage des surfaces et des équipements, sanitaires, déchets, etc).
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La mission de ravitaillement est également une mission évolutive dans le temps avec une
contrainte logistique forte.
Ainsi, deux types de ravitaillement peuvent étre distingués :

¥ le ravitaillement d’urgence, pour couvrir les premiéres heures qui suivent I'événement ;

¥ le ravitaillement intermédiaire pour des situations plus durables.
(Cf. annexe 8 - 9-10 - 11)

Le ravitaillement d’urgence :

Il s’agit de couvrir les premiéres 24 heures suivant 'événement. Ce type de ravitaillement fait
appel a des repas (un menu unique avec une boisson), conditionnés et individuels. Ce type de
ravitaillement doit intégrer les consommables (couverts, verres, serviettes) et doit pouvoir étre
consommeé en tout lieu sans préparation, cuisson ou réchauffage ; il s’appuie principalement
sur de la nourriture conditionnée pour une conservation longue, a température ambiante, ce
qui permet son transport et son stockage. Les problemes liés a I'alimentation des nourrissons
et des trés jeunes enfants doivent étre anticipés.

(Cf. DS ORSEC Eau Potable)

En dehors de ces produits, il n’est pas pertinent de définir au préalable une liste d’aliments
pour le ravitaillement des populations sinistrées. En effet, la mobilisation des opérateurs, la
disponibilité des aliments et les modalités d’acheminement et de stockage sont spécifiques a
chaque crise.

La phase d’accompagnement :

Elle peut étre mise en place dés la phase d’'urgence pour assurer un ravitaillement a plus long
terme, en attendant une situation stabilisée de la phase post-accidentelle. S’étendant sur une
période de plusieurs jours, voire plusieurs semaines, elle nécessite la mise en place de
chaines logistiques dédiées, tant pour le transport des aliments que pour leur préparation. Une
gestion des menus, de la préparation, du conditionnement, de I'acheminement et des
contraintes sanitaires doit étre prévue. La fourniture de I'eau potable peut alors étre dissociée
de celle de la nourriture.

Compte tenu des normes en vigueur, cette phase fait appel a des structures de restauration
spécialisées, comme les restaurateurs, les cuisines d’établissements scolaires ou les cuisines

centrales.

Les acteurs du ravitaillement
¥ LAMG, AMR, le maire et l'autorité préfectorale ;

¥ Les services de 'Etat : DDETS, DDPP, ARS, DDTM (en lien avec les services pré-cités) ;

¥ Les associations agréées de sécurité civile ;

¥ Les fournisseurs d’aliments et d’eau.
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Cette mission vise a fournir au niveau matériel, le minimum vital pour les populations
concernées.

C’est une mission qui ne peut étre que partiellement mise en place durant la phase d’'urgence
compte tenu des contraintes logistiques qu’elle implique et de la diversité des situations
individuelles a prendre en compte.

N

Il s’agit de fournir les effets de premiére nécessité (vétements adaptés a la météo,
nécessaires de toilette...). Par ailleurs, des personnes peuvent manquer d’accessoires pour
compenser certains troubles ou handicaps (canne, lunettes, fauteuil roulant, matériel de
puériculture...). Ceux-ci doivent étre fournis dans les meilleurs délais.

Lorsque la situation se prolonge, l'inoccupation des personnes, et en particulier les enfants,
peut devenir une difficulté supplémentaire. Elle peut étre résolue par la fourniture de kits de
jeux ou d’activités.

Cette assistance peut essentiellement étre fournie par des associations caritatives agréées
de sécurité civile, qui possédent des filiéres d’approvisionnement ou parfois des stocks. Ces
mémes associations sont de plus capables de gérer les dons. Sur demande de l'autorité
préfectorale de département et en complément de cette aide matérielle, une aide financiére,
distribuée sous forme d’argent liquide et appelée “secours d’extréme urgence”, peut étre
fournie par I'Etat par I'intermédiaire de la DGSCGC.
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Cette mission ne peut étre inititée qu’au début de la phase de décroissance des effets
générés par I'événement. Elle consiste en une remise en état sommaire des habitations et de
leurs abords immédiats. Il s’agit de fournir une aide humaine et matérielle ponctuelle aux
personnes qui, lorsque les conditions de sécurité le permettent, peuvent demeurer dans leurs
habitations situées en zone sinistrée ou regagner ces derniéres lors des phases
d’accompagnement.

Véritable lien entre la phase d’accompagnement et la phase post-accidentelle, cette aide ne
peut intervenir que dans la mesure ou I'événement générateur a cessé. Il peut s’agir d’'un
déblaiement grossier dans le cas des tempétes ou des glissements de terrain, ou d’un
nettoyage sommaire dans le cas des inondations. Cette mission doit rester ponctuelle dans le
temps et nécessite une identification préalable des besoins, leur classement en fonction des
priorités ainsi qu’'une coordination entre les différents acteurs pour optimiser les ressources.
L'aide a I'habitabilité peut étre effectuée par des associations de sécurité civile, qui ont des
capacités d’encadrement des bénévoles en liaison avec les réserves communales de
sécurité civile.

Les associations de sécurité civile :

Dés l'aval du coordinateur des secours, les équipes démarrent des missions d’évaluation
afin de prévoir les types d’actions et planifier les missions de retour a I'habitabilité :
sécurisation des lieux, nettoyage, trongonnage, déblayage, pompage des eaux, ... dans le
cadre d’inondations ou de tempétes. Des renforts logistiques en interne mais aussi des
appels aux dons de matériel de la part des entreprises sont déclenchés.

Le démarrage de ces types de missions délicates est fondamental pour les victimes. C’est
une étape importante dans la résilience aprés la situation de choc : constatation des dégats,
tri des affaires, nettoyage, déblayage des déchets ... les secouristes sont présents jusqu’a la
fin pour accompagner les sinistrés.
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ANNEXE 2 : LISTE DES GYMNASES de + de 500 m? en
Gironde

Afin de faciliter le travail de planification et d’assurer une cohérence entre les multiples acteurs du
soutien, deux valeurs ont été fixées au niveau national pour quantifier les capacités mobilisables
pour le soutien des populations :

- la premiére valeur, fixée a 50 personnes, sert de grandeur de base pour le recensement des
structures ;

- la deuxiéme valeur, fixée a 4 m? par personne, permet de déterminer la capacité des structures
susceptibles d’accueillir des populations (gymnase, salle polyvalente, salle de classe, etc). Cette
valeur, qui ne s’applique bien évidemment pas aux structures dédiées (hoétel, restaurant, centre de
loisirs...) dont les capacités sont déja données, convient aussi bien a un CARe qu’a un lieu
d’hébergement.

Ainsi la liste ci-dessous recense uniquement les gymnases de + de 500m? dont la capacités

d’accueil est d’'au moins 125 personnes :

Nom de l'installation sportive Numéro, type et nom de la voie g:gt‘;l Commune Type d'équipement sportif

Itep St Denis Rue Paulin de Nole 33440 IAmbarés-et-Lagrave Salle de tennis de table

Salle de Boxe Rue du docteur Couaillac 33810 IAmbes Salle de boxe

Salle de Danse rue du Docteur Couaillac 33810 Ambes Salle de danse

Fronton Annabitarte 14 AVENUE DU PARC 33120 \Arcachon Mur & gauche

Central Gymarcachon 1 boulevard Pierre Loti 33120 IArcachon Salle de cours collectifs

Complexe Socio-Culturel MAIRIE 33460 IArsac Dojo / Salle d'aris martiaux

lAire Sportive de Soubeyran Avenue de Soubeyran 33460 Arsac Salles polyvalentes / des fétes / non spécialisées
Basic Fit 3B all christophe colomb 33370 IArtigues-prés-Bordeaux |Salle de cours collectifs

Foyer Rural Rue des Ecoles 33124 Auros Dojo / Salle d'arts martiaux

Complexe Langevin 131 RUE LAURIOL 33130 Bégles Salle de danse

Foyer Rural Av de la liberation 33390 Berson Salles polyvalentes / des fétes / non specialisées
Espace Sportif de la Trappe Route de la Mairie 33750 Beychac-et-Caillau Salle de danse

Espace Sportif de la Trappe Route de la Mairie 33750 Beychac-et-Caillau Salle d'haltérophilie

Salle Detennis D Etable place du chateau d'eau 33380 Biganos Salle de tennis de table

Salle Polyvalente Le bourg 33430 Birac Salles polyvalentes / des fétes / non specialisées
Fitness Club des Chartrons 7 rue Ramonet 33000 Bordeaux Salle de cours collectifs

Espace Sportif Chauffour 15 Rue Chauffour 33000 Bordeaux Dojo / Salle d'arts martiaux

Plaine des Sports Colette Besson Cours Jules Ladoumegue 33000 Bordeaux Salles polyvalentes / des fétes / non spécialisées
Gymnase Nelson Paillou Rue Pauline Kergomard 33000 Bordeaux Salle d'escrime

Espace Sportif du Parc Lescure Place Johnston 33000 Bordeaux Salle de cours collectifs

Top Gym 28 rue Vital Carles 33000 Bordeaux Salle de cours collectifs

Espace Sportif Chauffour 15 Rue Chauffour 33000 Bordeaux Salles polyvalentes / des fétes / non spécialisées
Fitness Club des Chartrons 7 rue Ramonet 33000 Bordeaux Salle de cours collectifs

Gymnase P. Meunier Avenue Barricot 33610 Canéjan Salle d'halterophilie

Stade Léo Lagrange Cours de Verdun 33150 Cenon Salle de gymnastique sportive

Stade Municipal Maurice Beaugency 11 ROUTE DE LA PETITE RIVAUX 33250 Cissac-Médoc Salles polyvalentes / des fétes / non spécialisées
Stade Audebeau Rue d'Arsonnal 33230 Coutras Salle de patinage sur roulette
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Code

Nom de l'installation sportive Numéro, type et nom de la voie postal Commune Type d'équipement sportif

Complexe Sportif 33240 Gauriaguet Plateau EPS/Multisports/city-stades

Foyer Rural Le bourg 33420 Geénissac Salles polyvalentes / des fétes / non spécialisées
Salle d'Activites Rue de la Gare 33190 Gironde-sur-Dropt Salles polyvalentes / des fétes / non specialisées
Parc de la Tannerie Rue de la Croix de Monjous 33170 Gradignan Salle de gymnastique sportive

Parc de la Tannerie Rue de la Croix de Monjous 33170 Gradignan Salle de danse

Espace Fete Chemin de la Laurina 33460 Labarde Salles polyvalentes / des fétes / non spécialisées
Maison des Associations S:aal!mar‘ctjii Langoiran  impasse 33550 Langoiran Salles polyvalentes / des fétes / non specialisees
Salle de la Vaillante Rue des Sablieres 33210 Langon Salle de gymnastique sportive

kﬂy;:uél; Enseignement Général Mixte Jean EgNGngangms Mauriac 33210 33210 Langon Salle de danse

Salle de Sport du Braou ROUTE DE LA PLAGE 33138 Lanton Dojo / Salle d'arts martiaux

Domaine de la Salargue Rue de La Salargue 33360 Laftresne Salle de danse

Gymnase des Bleus 17 Place R. Beauchamp 33500 Libourne Salle de gymnastique sportive

College Georges Lapierre rue Pierre Brossolette 33310 Lormont Salles polyvalentes / des fétes / non spécialisées
Salle Polyvalente 33670 Madirac Salles polyvalentes / des fétes / non spécialisées
Dojo IMPASSE DU BOURG 33650 Martillac Dojo / Salle d'arts martiaux

Salle Polyvalente le bourg 33710 Mombrier Salles polyvalentes / des fétes / non specialisees
Plateau de Carsoule Route de la Rafette 33450 Montussan Salle de danse

Salle d'Arts Martiaux le Bourg 33420 Naujan-et-Postiac Dojo / Salle d'arts martiaux

Centre Omnisports Cosec Rue Mandavy 33250 Pauillac Salle d'haltérophilie

Complexe Sportif du Haut Livrac 31 AVENUE SAINT EXUPERY 33600 Pessac Salle de danse

Sports Passion 215 avenue Pasteur 33600 Pessac Salle de cours collectifs

Sports Passion 215 avenue Pasteur 33600 Pessac Salle de cours collectifs

Complexe Aris et Loisirs Allée de Citon 33370 Pompignac Salle de danse

Complexe Sportif de la Place Brémontier Place Brémontier 33680 Porge Salles polyvalentes / des fétes / non spécialisées
Salle Polyvalente 33640 Portets Salles polyvalentes / des fétes / non specialisees
Salle Polyvalente Rue de la Républigue 33210 Preignac Salles polyvalentes / des fétes / non spécialisées
Terrain de Tennis PRESBYTERE PUGNAC BOURG 33710 Pugnac Salles polyvalentes / des fétes / non spécialisées
Complexe Sportif de Lévite Chemin de Blasignon 33190 Réole Salle de gymnastique sportive

Complexe Sportif de Lévite Chemin de Blasignon 33190 Réole Salle d'haltérophilie

Salle Polyvalente Sportive LE BOURG 33141 Salllans Salles polyvalentes / des fétes / non specialisées
Complexe Leo Lagrange RUE ARNAUDIN 33240 Saint-André-de-Cubzac |Salle d'haltérophilie

Salle des Fetes Le bourg 33390 Saint-Androny Salles polyvalentes / des fétes / non spécialisées
Stade Municipal Le Bourg 33880 gi‘rztégl?frais_de_ Salles polyvalentes / des fétes / non spécialisées
Gymnase rue des droits de I'homme 33820 Saint-Ciers-sur-Gironde  [Salle de danse

Stade Municipal 109 Avenue de la Garonne 33440 a?g&;ﬁ;ﬁde’ Salle de danse

Salle du Prieure Place de l'eglise 33490 Saint-Macaire Salle de danse

Salle Jacques Narbonne place Jacques Yves Cousteau 33390 Saint-Martin-Lacaussade [Salles polyvalentes / des fétes / non spécialisées
Ecole Jeanne d'Arc Rue de Belfort 33230 gﬁgﬁgﬁ:am_de_ Salles polyvalentes / des fétes / non spécialisées
Salle de Danse Ei?zm du Chéateau nord Place Frantz 33560 Sainte-Eulalie Salle de danse

Salle des Sports de Combats ROUTE DE CASTELNAU 33480 Sainte-Hélene Dojo / Salle d'arts martiaux

Salle de Danse AVENUE CHARLES DE GAULLE |33650 Saucats Salle de danse

Gymnase Municipal Rue O. Guinet 33780 Soulac-sur-Mer Salle d'haltérophilie

Complexe Sportif du Stade Avenue du Stade 33320 | Taillan-Meédoc Salles polyvalentes / des fétes / non specialisees
Complexe Sportif de Brameloup Rue des Cogs Rouges 33115 Teste-de-Buch Dojo / Salle d'arts martiaux

Salle Captalat Rue du Chemin des Dames 33115 Teste-de-Buch Salle de gymnastique sportive

Maison Adema av des Ecoles 33370 Tresses Salle de danse

Salles de Sport 44 Avenue de Libourne 33870 \Vayres Salle de danse

Complexe Sportif de la Piscine Route de Léognan 33140 \Villenave-d'Ornon Dojo / Salle d'arts martiaux

Complexe Nelson Paillou Domaine Saint Georges 33140 \Villenave-d'Ornon Salle de gymnastique sportive
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ANNEXE 3: LISTE DES CARe d’une capacité + 300

places — PPl du CNPE

La liste des centre d’accueil et de regroupement de Gironde concernant les salles de sport ayant
une capacité supérieure a 300 places est disponible dans le PPI du CNPE, situés hors zone PPI,
mais non exhaustive.

Commune CARE Adresse Capacités h]'smllat.l.o s
particuliéres
BORDEAUX Plaine des Sports Bordeaux-Lac 2 x 1200 places |WC + douches
Parc des Environ WC, 3 halls
BOIREIZALX Expositions Bordeaux-Lac 17 000 places (*) | modulables
BOULIAC Centre culturel Place Chevelaure 745 places wC
BLANQUEFORT  S2le Polyvalente o6 Rije Jean Moulin 700 places e
ongravey
Salle omnisport R WC + douches +
MERIGNAC " |Avenue du Truc 400 places 4 salles et 2
Brettes !
dojos
PESSAC Hall des.sports Rue de la Fon de Madran |700 places WC + douches
Roger Vincent
PESSAC Hall des sports Place de la Veme 600 places WC + douches
Mansencal République
SAINTE-EULALIE |Salle omnisport Garderat 600 places WC + douches
LORMONT Salle Leo Lagrange |Rue Lavergne 300 places WC + .dquches *
4 vestiaires
CESTAS Salle Subrenat Chemin de Canéjan 300 places WC + douches
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ANNEXE 4: LISTE PAR COMMUNES DES CARe
RECENSES dans les PPI et dans les dispositifs ORSEC

AMBES :

- Foyer d'AMBES (cap. 200) MACAU :

- Gymnase d'AMBES (cap. 700) - Ecole élémentaire (cap. 300)

- Espace des Deux-Rives (cap. 600) - Ecole maternelle (cap. 300)

- Péle enfance/jeunesse (créche + CLSH)(cap. 200) - Complexe sportif Nelson Mandela
- Restaurant scolaire (cap. 300) (cap. 300)
- Centre Georges Brassens

- Bibliothéque

- Centre medico-social
- Ecole maternelle et primaire (cap. 140 et 300)
- CLAE (Centre de loisirs d'arts et d'expressions)(cap. 200)

BORDEAUX :
- Les salons du Stade Matmut Atlantique

SAINT LOUIS DE MONTEFRRAND
- Espace intergénérationnel (cap. 50)
- Salle Sainte Barbe (cap. 140)

- Médiathéque (cap. 30)

LUDON MEDOC :

- Foyer Rural (cap. 400)

- Salle omnisport (cap. 600)
- Tennis couvert (cap. 300)

BASSENS :

- Gymnase séguinaud (cap. 400)

- Salle des fétes (cap. 95)

- Espace garonne (cap. 400)

- ALSH (Accueil de Loisirs Sans Hébergements)
- Tennis couverts (cap. 500)

- Ecoles Rosa Bonheur

- College Manon Cormier

- Gymnase-Paul BOUSQUET

AMBARES ET LAGRAVE :
- Complexe sportif Lachaze

Ste HELENE :
- Foyer des sociéte (cap. 20)
- Ecole F. Villon (cap. 300)

LA TESTE DE BUCH :

- Salle des Fétes de Cazaux

- Salle de la farandole (cap. 200)

- Parc des Expositions (cap. 600)

- Salle Omnisports Etienne TURPIN (cap. 300)
- Salle Omnisports Coubertin (cap. 300)
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ANNEXE 5 : MODELE D’ARRETE DE REQUISITION
CARe

EN Cabinet
PREFET Direction des sécurités
DE LA GIROMNDE Service Interministériel de Défense et de Protection civile
i

Frateraas

Arrété préfectoral du
portant réguisition d'un centre d'accueil et de regroupement pour les populations évacuées

Le préfet de la Gironde

VU le code de la sécurité intérieure et notamment les articles L742-2,L 74217 a5 ;

VU le code général des collectivités territoriales, et notamment son article L 22151 ;

VU le décret du 11 janwvier 2023 portant nomination de Monsieur Etienne GUYOT, préfet de la
région Nouvelle-Aquitaine, préfet de la zone de défense et de sécurité Sud-Ouest, préfet de la
Gironde ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des prefets, a l'organisation et
a l'action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

CONSIDERANT gu'un evénement s'est produit le XX 8 XXhXX sur le site XX, adresse XX ;

CONSIDERANT que les effets rendent nécessaire |'évacuation de la population des communes de
(ister les communes) ;

CONSIDERANT la nécessité de pouvoir accueillir dans des lieux appropriés les personnes évacuées
pour leur apporter assistance immédiate en matiére de ravitaillement et d'hébergement de courte
durée ;

SUR proposition de monsieur le sous-préfet, directeur de cabinet,

ARRETE

Article Ter : Les salles dont la liste suit sont réquisitionnéas afin d'accueillir les populations des
communes de évacuées en raison d'un evénement survenu le XX & XxXhXX sur le site XX, adresse XX

- salle.. adresse..commune
- salle.. adresse..commune ;
- safle.. adresse. commune.

Article 2 : Tous les moyens et personnels nécessaires au fonctionnement de ce lieu d'accueil sont
réquisitionnés 4 compter du XX a XXhXX pour une durée indéterminge.

Article 3 : Ces lieux d'accueil doivent permettre |a prise en charge des populations des communes
évacuées, notamment 'hébergement de courte durée et le ravitaillement alimentaire.

2_esplanade Charles-de-Gaulle

C5 47357 - 33077 Bordeaus Cades

Tél: 05 56 90 &0 6

AL wefr 12
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Article 4 : La réquisition est exécutoire dés réception du présent ordre et jusqu'a compléte
exécution des missions. Dés que la prestation requise aura été exécutée, le lieu d'accueil retrouvera
la liberté professionnelle dont il jouissait antérieurement.

Article 5 : Les lieux d'accueil précités seront indemnisés dans la limite de la compensation des frais
directs, matériels et certains résultant de I'application du présent arrété, ou en fonction du prix
commercial normal et licite de la prestation, sans considération de profit, lorsgque la prestation
requise est de méme nature que celles habituellement fournies par le liev d'accueil a sa clientéle,
conformément aux dispositions prévues par l'article L 27151 du code général des collectivités
territoriales.

Article 6 : A défaut d'exécution du présent ordre de réquisition, il pourra &tre procédé i son
exécution d'office. Le responsable du liev d'accueil requis s'expose 3 des sanctions pénales ou
administratives prévues a l'article L 2215-7-4° du code général des collectivités territoriales.

Article 7 : Le présent ordre de réquisition sera notifié aux responsables des lieux d'accueil requis ou
a leurs représentants gualifiés.

Article B : La secrétaire générale de la préfecture, le directeur de cabinet, les sous-préfets des
arrondissements concernés, le commandant du groupement de gendarmerie de la Gironde, [e
directeur départemental de la sécurité publique, le président du conseil départemental et le
directeur départemental des territoires et de la mer sont chargés chacun en ce qui le concerne de
F'application du présent arrété gui sera publié au recueil des actes administratifs des services de
I'Etat en Gironde.

Le préfet,
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ANNEXE 6 : LISTE DES COMMUNES DE GIRONDE

Afin de pouvoir contacter les communes dans les meilleurs délais face a une crise touchant les
populations, il est nécessaire de disposer des coordonnées de chaque mairie. La liste ci-aprés ne

collecte que les numéros de téléphone et adresses mails des secrétariats et/ou accueil.

Le service FORUM de la préfecture de la Gironde (05 56 90 60 69) dispose de la liste compléete

nominative des maires et leur téléphone personnel.

NOM EMAIL TELEPHONE NOM EMAIL TELEPHONE
ABEAE mainsahzaciewanaduo.i PAETL :E::E:—: mairie.bernos.beaulac@wanadoo.fr +33556254640
AlLLAS alllas2@wanadoofr +33556653172
AMBARES-ET- ‘ BERSON | mairie-de-berson@wanadoo.fr +35557643504
LAGRAVE s L 33656773450 | [ peqmues mairie. de herthez@wanaroo.r +3355B654621

contac iri b e - |
A 1 ol I ) e leadi ’maie@heychamimur +33556T29510
MI}FJIH(I? mairie@andernos-les-bains.com +535‘5‘?731‘ng_.
ANGLADE mairie.anglade@wanadao.{r +33557644202 | | BIEUJAC secretariat fr +33556628174
ARBANATS mairie.arbanats@wanadoo.fr -33556673872 | | BIGANOS e p by 8 SRR
ARCACHON T .33557529808 | | BILLAUX(LES) | mairie lesbillaux@wanadeo.fr +33557740583
ARCINS mairie.arcins@wanadoo.fr +33556589574 | | BIRAC sainhraceotngels S Al
ARES contact@ville-ares.fr ~33556039303 | | BLAIGNAC | mair nrangete RIS
ARSAC mairie@arsac.r -33ss6580208 | | BLMEMANT | e biaignan-prignac@orangedr | +33556090313
S DE" | josartiguesdelussactree.ft 33557243866 | | BLANQUEFORT e@vilie-l i +33556955001
|BLASIMON | 33blasimon@wanadoo.fr +33656T16368
ARTIGUES-PRES- 2e g | == i i sk
BORDEAUX ol Catiques-pres bordesufy +33656385062. | I'o) ave | direction generale@biaye.fr +33557426862
ARVEYRES mairie-arvey fr +33557248014 | | BLESIGNAC Irnairin lesi doo.fr +33556234792
ASQUES asguesmairie@orange. fr =33557581838 BOMMES | hommes@iaposie.net +33556766071
AUBIAC mairie.aubiac fr +33556259530 | | BONNETAN I mairie@bonnetan.fr +33556783541
AURIOLLES auriofies.mairie@wanadoo.fr =33556613192 BONZAC mairie-bonzac@wanadoo.fr +33557742453
AURDS AUrDSE fr +33556653406 BORDEAUX I dgvsc.ace standard@mairie-bordeaux.fr | +33656102000
AVENSAN mairie. @mairie fr +33556581707 BOSSUGAN mairied doofr +33557405692
::g.":::ng- p— 1 ange.fr | +33556671075 L BOULIAC | mairie@ville-bouliac.fr +33557971818
\’BE]!'@E':':@? | mairiebourdelies3 @orange.fr _| +33556617678
] mmclete-dohogaspomnge 33556713023 _| | gouRg-SUR- e s P
BAIGNEAUX communede. doofr | =33556235944 | | GIRONDE ki rgrghende.
BALIZAC secretariat@balizac.ir +33556253608 | | BOURIDEYS mairie.bourideys@orange.fr +33556257157
BARIE mairiebarie@wanadoo.fr +33556612095 BOUSECAT (LE) | m.dubsis@bouscat.fr +33557220661
BARON mairie-baron@wanadoo.fr =33556301601 BRACH | mairie.brach@wanadoo.fr +33556583057
BARP (LE) mairie@ville-fe-barp.fr +33557718628 | | BRANNE [ mairie-de-branne@wanadoo.fr +33557845233
BARSAC mairie@barsac.fr +33556271839 BRANNENS | mairie. adao.fr +33556654058
BASSANNE mairie.de.b foo.fr +33556EM057 | ‘“ﬁ‘fﬂ;’s Isq@ma‘lﬁe-hmud.ff +33657422383
BASSENS contact@ville-bassens.ir +33557808157 | ..S‘A = L
BAURECH mairie.baurech@orange.fr 33556213154 | BREDE [LA) contact@labrede-montesguieu.com +33557371856
TAVAS wilicdchy = 33557601365 | | BROUOUEYRAN | mairie.br ar fr +33556655058
BAYON mairie@bayon-sur-girende.fr S335576484T BRUGES e-cabinet@mairie-bruges.fr +33556168568
BAZAS secretariat@ville-bazas.ir 33556254831 | | BUDOS | mairie.bud LIZ AL
BEAUTIRAN g irie-beautiran.fr +33556674218 ?B&MAIZE -l‘;,; mairie@cabanac-villagrains.fr +33556687213
R g | 1
:l-:san:n il = 4 "’*:zs“:f':; CABARA | mairie.cabara@wanadoo.fr +33557749837
EGLE! it irie-begles.fr 64!
c:arr .acz@mame o - CADARSAC mairie-cadarsac@wanadoo. fr +33981004650
BEGUEY _mairie.beguey @wanadoo.fr 33556629518 | Feam AD l e ol T 33557838200
BELIN-BELIET irie@belin-beliet.fr 33556880
I ey ~ 2 o | caoiLac mairiedecadillac@wanadoa.r +33556856077
55 79| BELLEFO) comm e e = et
= cadimairie@wanadon.fr +33557581902
e | mairicbevesdecasiill doofr | -335577mi@1 | | FRONSADAIS
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NOM EMAIL TELEPHONE NOM EMAIL TELEPHONE

CAMARSAC mairie.camarsac@wanadoo.fr +33556301174 gll\"h&vAEC-DE- secretariat@civrac-de-blayefr 33557649828
CAMBES mairie@cambesdd.fr +33556218576
CAMBLANES- o CAVRAL£N- mairie.civrac. medoc@wanadoo.fr +335656415102
CT-MEYNAC mairie@camblanes-et-meynac.fr +33556200004 | | MEDOC
CIVRAC-SUR- ye i
CANTotws | maidecamioc-et-antderisguranges | +3366724172 | | DoRoggHE__| ™irechaceorangel RS
CAMIRAN | camiran@wanadoo.fr -33856714030 | | CLEYRAC saiiacieyracenol com e
COIMERES contact@mairiecoimeres fr +33556251866
CAMPS-SUR-L- AN s
ISLE i +33ETR8B40 | [ooipac coirac@wanadoo ~33656TIH068
CAMPUGNAN mairie.campugnan@wanadoo.fr +33557583781 | | COMPS mairie-comps@wanadoa.fr +33557649762
CANEJAN | mairie@canejanir +33556894222 | | COUBEYRAC | mairie.decoubeyrac@wanadoo.fr 33657474586
CAPIAN | mairie.capian@wanadon.fr +33556723089 | | COUQUEQUES | commune-de-cougueques@orangefr | +33556416048
CAPLONG | mairiecaplong33@orange.fr +33557412850 | | COURPIAC de-courpiac.mairie@orange.fr (962069436
CARBON-BLANC | accueil-mairie@carbon-blanc.fr +33557776868 | | COURS-DE- i1f
mairie.coursdemonsegur@orange.fr +33556616399
CRCANS | secretariat@mairie-carcans.fr 33656038020 | | MONSEGUR
CARDAN mairie cardan@wanadoa ir +33556626241 ‘;‘:"‘:m' mairie coursleshains@wanadoofr | +33556255946
mcunumumu-ns- | mairie@carignandebardeat.fr +33556212062 | | COUTRAS accueil@mairie-coutras.fr +33557560907
CARS mme@maa‘" 3365471517 COUTURES rmiin.l:uutmes.dmt@mam;e.ir +33556616321
CARTELEGUE | mairie@cartelequer 3355764785 | | CREON dgs@mairie-creon.fr +33557143126
CASSEUIL mairiemairiedecasseul@wanadoo fr | +33556ma2gs | | CROIGNON | mairiedecroignan@wanadoa.fr SR
: | CUBNEZAIS mairiedecubnezais33@wanadoo.fr +3355768T163
ﬁ."ﬁm“ mﬂnﬂﬂ- | maire.castelmoron-dalbret@orange.fr | +53556715288 CUBZAC-LES
PONTS mairie@cubzaclesponts.fr +335574302M
CRTEL- irie-castelnau-medocir | +33556582861
PR i i cunos mairie-cudos@wanadoo.fr ~T3556254916
CASTELVIEL | mairiedecastelviel@orange.fr +33556619555 | | CURSAN mairie@cursan.fr +33556232076
CASTETS-ET- CUSSAC-FORT-
CASTILLON contact@castetsendorthefr +33556628685 MEDOC cussac.medoc@wanadoo.fr +33556509548
::mmu— mairie@castilanizbatailetr 33557400006 DAIGNAC mairie.daignac@wanadon.fr +33557242543
fin DARDENAC mairie.dardenac@wanadoo.fr +33056236184
SISTRES" | maiie e castres-gironde@wanadootr | +338566T2TS | | DAUBEZE mairie.daubeze@wanadoa.fr +33566714552
CAUDROT | mairiecaudrot@orange.r +335566276426 %uﬂmx- dy@bardeaux-metropole.fr +33556998484
N el (A G daton it ~33556TI8T33_| | piEuLIVOL | maitie dieufivol@orange.t +3355B6IB556
CAUVIGNAC | mairie.cauvignac@gmail.com +33556255055 | | poNNEZAC maifie@donnezac.ir +33546492066
CAVIGNAC | mairie.cavignac@wanadoo.fr +3355788530 | | ponzac donzac.mairie@wanadoo.fr +T35567685T1
CAZALIS | mairiecazalis@wanadoofr ~HSSEESTIAL | | pouiezoN | communedoulezon@orangelr +TI524246069
CAZATS | mairie.cazats@orange.fr +33556254194 EGLISOTTES-
CAZAUGITAT cazaugitat@wanadoo.fr +33556615178 ET-CHALAURES | mairie-les-eqlisottes@wanadoa.fr +33557495062
CENAC | cenac.33 mairie@wanadoo.fr -33sse00ma | | (LES)
CENON T — L 3IESTR0T062 ESCAUDES contact@escaudesfr +33556651553
CERONS direction@cerons.fr 33556772889 ESCOUSSANS secretariat@escoussans.fr +33566234741
CESSAC it as a0 + 3355601716 ESPIET mairie.espiet@wanadoo.fr +33557241875
CESTAS pierre.ducout@mairie-cestas fr +33556781300 [EBLE:]HTES lesesseintes@wanadao.fr +33556TI4613
CEZAC | mairiecezac@wanadoo.ir 3557688040
ol = = CETAULIERS | mairie etauliers@wanadoo.fr +33557846263
;’:’:ﬁ;ﬁ ‘ “’a‘”e_“:haj"‘m'hz“;“m" +5355m$ EYNESSE mairie eynesse@orange.fr 33557410732
b
il Z EYRANS mairie.eyrans@wanadoo.fr <336ETBAT2ES

28
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| | NOH EMAIL TELEPHONE
EYSINES cahinet@eysines.fr +33556161802 | | HAILLAN(LE) | contact@ville-lehaillan.fr +3355793071
FALEYRAS mairie.de faleyras@orange fr +313556234941 | | HAUX contact mairie@haux33.fr +33566230622
FARGUES mairie-fargues@wanadoo.fr +33556630714 | | HOSTENS mairie@hostens.fr +33506T74152
:nl\ffmﬂ;%l'- e g st 33556719189 HOURTIN ctarditz@mairie-hourtin.fr +33556092642
HURE mairie hure@wanadoo fr +33556610613
FEVLE) mairie Jefieu@wanatoo.fr +33557697098 | | 1y ars mairie- llats@wanadoo.fr +33556620554
FLAUJAGUES | mairie flaujagues@arange.fr +33557402570 ISLE-ST-
FLOIRAC techniques@ville-floirac3a.fr | -33557808730 | | GEORGES s it e o O R L
FLOUDES mairie-de-floudes@wanadoo.fr +3355661260 1ZON contact@izon.fr +33557747678
FONTET mairie.de fontet@wanadoa.fr +33556610830 .gl.ll-;lmm- S 75 13556005723
FORUM pref-forum@girende.gouv.fr +33556806069 | [ =
FOSSES-ET- JUGAZAN mairie.jugazan@wanadoo.fr +13507640231
BALFYssAp | fossesetbaleyssac@wanadoo.fr +33556617308 | [ 11 4 juilac mairie@wanadoa r +33557474T70
FOURS mairiedefoursi@orange.fr +33657429177 | | LABARDE mairie-labarde@wanadoe.fr +33557889241
FRANCS mairiedefrancs@wanadog.fr +33957406313 | | LABESCAU Iabescau.mairie@wanadoo.fr +33556251417
FRONSAC mairiefronsac@wanadoo.fr +33557249709 | | LACANAU info@iacanaufr +33556038316
FRONTENAC mairie frontenac@wanadoofr +33656235022 | | LADAUX mairiedeladaux@orange.fr +33556233291
GABARNAC mairie-de-gabamac@wanadoo.fr +1395662178 | | LADOS mairie-de-fados? @wanadoo.fr +33556654765
:g;cm-ﬂl- i il 1 +3I556410308 LAGORCE mairie@lagorce33.fr +33557633141
LALANDE-DE- 5%
GAJAC SR e 3955675224 | | POMEROL mairie.lalande.pomerel@wanadoo.fr + 33557514664
GALGON mairie-de-galgon@wanadon.fr +33557843272 | | LAMARQUE mairie-de-lamarque@wanadoo.fr +33556589565
SAIEN) e o bt o St mm" lamothe-landerron@wanadoo.fr +13556617862
BANS mairiegans@wanadon.fr +33556252088
: LANDE-DE-
wm{]‘ S . enfr 31657407509 || FRONSAC- (La) |alandedefronsac@arange.fr +33557581814
05 57 64 80 08 | GAURIAC mairie@qauriacir [rEE——. LANDERROUAT | mairie landerrouat@wanadoo.fr +33556613659
GAURIAGUET | mairie de gauriaquet@wanadoo.fr 33557687082 unnm&m— mairieanderrouet-sur-segur@orange.r | +335567104
ﬁ:’;ﬁ ST . +3m355nm '7"2‘:“ LANDIRAS | mairie.fandiras@wanadon.r +33556625115
= m"frfe‘i "M@m’m”::;ﬁ . ;’;ﬂg LANGOIRAN | secretariat @langoiran.r + 33556873751
- MW +3355M
bl 2 LANGON guillem jerome@gmail.com +3355B765541
gmﬁ'm' accueil@gironde-sur-dropt.fr +33056714604 | | LANSAC mairie@lansac.org +33557683979
ISCOS mairie.giscos@wanadoo fr 3355665842 | | LANTON police-municipale@ville-lanton fr +33556038623
GORNAC mairie@gornac.com 33556619500 LAPOUYADE mairie-fapouyade@wanadoa.fr +33557494948
mmnE Fﬂﬂiﬁmlﬁiﬂﬂ@mm.ﬂ' +33$msw meE malﬂﬂ'iamqm@mmﬂn." +33556629090
GOURS mairiedegours@wanadoo r g | |LASIEE | e rquecianadacle Lol
GRADIGNAN miﬁe@vilh‘mdwn" ‘ +33556757510 LARUSCADE secretariat@mairie-laruscade. fr +33557686238
BRAVAN-ET-L- B LATRESNE mairie@mairie-latresne.fr +33557970270
HOPITAL e yrayensarange t +3355G035086 | I vvazan mairie lavazan@orange.fr +33556255106
GREZILLAC mairie.grezilacid@wanadoo.fr +33557845576 l‘;EE::gM- cainetdumaire 3 fereekdc 33556038418
GRIGNOLS communedegrignols@wanadoa fr +33556266122 |
BUILLAC quillac.mairie@wanadoo.fr +33s57ugeg | | LEOGEATS | contact@ieogeats.fr SIEA
GUILLOS mairie.quilos@orange.fr +33556604013 | | LEDGNAN contact@mairie-leognan.fr + 4557960040
BUITRES secretariatgeneral@quitre fr +33557691034 i“;g‘ mairiedelermetmusset@orangefr | +33556658523
BUJAN- R .
administr I strasfr | +33557525763 z
HESTRAS e e Lfms‘;‘::m secretariat maire@mairie-lesparre fr | +33556732100
38
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| NOM EMAIL TELEPHONE NOM EMAIL TELEPHONE |
e | maiiefestiac@wanadoodr ~3ssmnsy | |TAURAC maha Qo L
MAZERES mairie-mazeres@orange.fr +33556672955
mm mairieleslevesetthoumeyragues@ TS MAZION mairie-de-mazion@orange.fr +33557420367
{LES) | wanadoo.fr MERIGNAC astreinte@merignac.com +3355A556688
LIBOURNE contact@mairie-fibourne.fr +33557563303 | | MERIGNAS mairie.merignas@wanadoo.fr +33861205866
LIGNAN-DE- MESTERRIEUX | mairie.de.mesterrieux@wanadoo.fr +33556TI4125
mairiedelignandebazas@wanadon.fr +33556252656 = =
BAZAS MIoS mairie@villemins.fr +33557705881
LSNNIE | maiielignan bodeaun@wanadoa | +33988663569 | | MONGAUZY | mongauzy@wanadoa.f +33556617211
¥ T 7 e MONPRIMBLANC | mairie.monprimblanc@wanadoa.fr +33556628750
- i -
gt e MONSEBUR | contact@mairie.monsegur.eu +33556616012
LTRADE | fistrac-de-dureze@wanadoo e 53556615621 | | MONTAGNE | accueilcourrier@mairie-montagne-com | 33557552100
LISTRAC- ‘ o MONTAGOUDIN | montagoudin@wanadoo.fr +33556712905
MEDOC Sific@iirar-meion *S3SBB0%5 | TuoNTIGNAC | mmontignac@wanadon fr +T3567344280
LORMONT | mairie@ville-lormont.fr +33557776320 | | MONTUSSAN accueil@montussan.fr +33556724829
LOUBENS mairieoubens@gmail.com +335567T12162 | | MORIZES morizes2@orange.fr +33556713068 |
LOUCHATS | mairie-louchats@orangefr +33556253487 | | MOUILLAC mairiemouillac@orange.fr +3355784444
LOUPES | mairie loupes@orange.fr +33556683665 vmutm-“ s b e
LOUPIAC | mairie-loupiac@wanadoo.fr +33656769041 ILLEMARTI
=l MOULIS-EN- P——
Lill_m DE mairie@loupiacdelareoler 433556629962 | | meDoC mairie.moulis.medoc@wanadoo.fr +33556081451
LUCHAU mairie Jucmau@wanadoo.fr +3365665261 | L MOULON secretariat@mairie-moulonfr +HS5TIaT68
LUDON-MEDOC | dos@mairie-iudon-medoc 1 S3IEETRRLL00 MOURENS mairie.mourens@wanadoo.fr +33556619556
LUGAIGNAC | mairie ugaignac@wanadoo.r +3365TBABET0 m’*“""s““' maifienaujac@wanadoor +335E6T34TE
LUGASSON | mairie.fugasson@orange.fr +33557841064
MAILIAN-£3- mairienaujanpostiac@wanadoo.fr +33657845845
%:;‘LH]U' contact@mairie-de-lugon.ong 3355784403y | | POSTIAC
1 = = = NEAC coemmunedensac@orange.fr +33557510954
| +, 1
ummm"s iy b 335555; ssmss NERIGEAN | mairiedenerigean@wanadoo.fr +33557245790
[ irie@wanatoo.fr 4
"?m::_m ,‘"L ;3 g | NEUFFONS | evffons@wanaton ~T3556TIE5 |
-
1ot et SSTERSO0E | | NZAN(LE) | mairiele-nizan@wanadondr 33556252673
HAUII!I::H maf;emadlr;c@wan::.f: +§:§:::;?2 NOAILLAC mairie.noaillac@orange.fr +336566TR04
D o & NOLLAN | contact@noailian.f 33556258241
mzﬁm ‘““::""’t"“”’ﬂ@"‘mm’" +:;2;;3§: OMET mairie.de omet@wanadoo.fr +33556629727
‘ . ;
MARCILLAC :,EE t'@“ lT:T.MlEpn!me.fr +33557325822 ORDONNAC mairie.ordonnac@wanadoa.fr +33556090790
) | -
o i ORIGNE mairie@origne33.fr +33556256283
m' - m“mm' | mairie@margaux-cantenac. fr +3365788TI40 | | PAILLET mairie@mairie-paillet.ir +33656723597
MARGUERON | mairie-de-margueron@wanadoofr | +335574i25n | PAREMPUYRE | ville@parempuyre.ir + 33556865620
MARIMBAULT | mairiemarimbault@wanadoo fr SIIESRISING? PAUILLAC courrier@mairie-pauillac.fr +}3556733055
MARIONS maitiemarions@orangefr +33656255700 :’f‘é‘;‘"“s msiriedespeinturs@wanadon f 33557490007
o e i O +3REMEOTS | (oFI\FGRUE | pellegrue-malrie@wanadoo +33556613268
SUR-JALLES accueilmairie@ville-martignas.fr +33557970057 | | PERISSAC secretaire.mdp@orange.fr +33557743192
MARTILLAC secretarist@mairie-martillac.fr $336667IT120 PESSAC Cw"iaf@mail'iﬂ“pma:.fr +33557936353
MARTRES. | commune-de-martres@orange it +33556715316 ZESW-SIIER- mairiepessacsurdordogne@gmail.com | +33557474355
| MASSEILLES mairiemasseilles@orange.fr +33556256036
PETEPMLAS- | o onetitpaaisots fr | +33557698557
MASSUGAS mairie-massugas@wanadoo.fr <3IE56613820 | | p-comNemps | Menepelitpalaisetcomemps@orange.fr
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| NOM EMAIL TELEPHONE NOH EMAIL TELEPHONE
PELWJARD mairie@peujard.com +53557940271 | | SALAUNES secretariat@mairie-salaunes.fr +33556585733
PINEUILH mairie@pineuilh.fr +33557463544 | | SALIGNAC mairie-salignac@wanadoo.fr +33557432295
PLASSAC communedeplassac@wanadon.fr +33557422845 | | SALLES contact@ville-de-salies.com +33557T13661
PLEINE-SELVE | mairie.pleine-selve@wanadoa.fr +33546860025 | | SAMONAC mairie.samonac@wanadoo.fr +33557643067
PODENSAC | mairie@podensac.fr +3I556272696 | | SAUCATS mairie@saucats.it +3355672152
POMEROL mairie.pomerol@wanadoo.fr +33557511294 | | SAUGON mairie.saugon@wanadoo.fr +33567425286
POMPEJAC pompejac.mairie@wanadoo.fr +33566254831 | | SAUMODS mairie.saumos@arange.fr +33556265265
POMPIGNAC mairie@pampignac.ir +33557971300 | | SAUTERNES mairie sauternes@wanadoo.fr +1355676ET7
PONDAURAT | mairie.pondaurat@wanadoo.fr +33556612042 mJMm;‘E N mairie.de fa.sauve majeure@wanadan fr | +33556232087
PORCHERES mairie@porcheres.fr +33557467133

PORGE(LE) | pmieporge@wanadon r +335562650%5 gt’:“‘;g:i' sauveterre mairie@wanadoo fr +J35E6TIS063
Porte-de- = :

benauge (ex- | porte-de-benauge@orange.fr +31556236539 SAUVIAC mairie-de-sauviac@wanadoo.ir +33556250820
R SMIONAC | savignac3 @wanadon.e +33556652749
PORTETS contact@mairie-de-portets.fr +33586671775

POUT(LE) | communelepoui@wanadoo r 33556233013 E,‘;‘";}““‘"E' mairie-de-savignac@wanadoo.fr 33567500469

RECHAC secretari hac3d.fr 33556652

: s e “SISOISEA | | Semens mairie semens@wanadoo fr +33556627317
: :lsmmm{w e i a2l -SRI | | Senpers mairie.sendets33@wanadoo.fr 33556255103

mairie.de.prignac@wanadoo.fr +33556090313 | | pref-defense-protection-civile®
HEDOC 5
EDI Sidpe-33 gironds.gouvdr +33556306036

:mp prignac-marcamps@orange.fr +3355T6B465T | | SIGALENS mairie.sigalens@wanadoo.fr +33566663823
PUGNAC | mairiepugnaca@wanadoo.fr +3IE5T6RETE2 SILLAS mairiedesillas@wanadoofr +33556256623
PUISSEGUIN | mairie.puisseguin@wanadoa.fr +33557746080 %m:-m- neotraud@mairie-soulac it +I355673TT
::::t:-sun i S L | PP e ——— +33556236916
SRON | secretariat@pujols-sur-ciron.fr +33656790574 || soussac Nt 13556613600
PUY(LE) | mairie-le-puy@orange.r 356618930 SOUSSANS mairie@soussans.fr +33557883304
PUYBARBAN | mairie puybarban@wanadoo.fr ~33s5pempns | | STAIGNAN | mairiede-st-aignan@wanadoo.fr +335571243858
PUYNORMAND | maire depuynomand@wanadoofr | -335500678 | | S MOREDE | gocionpsaintandredecubracts | +336603554
QUEYRAC mairie.de.queyrac@wanadoo.fr +33656508225 ST-ANDRE-DU-

OUINSAC | majriedequinsac@wanadan.fr 33556208656 | | goig mairie.saint.andredubois@wanadoo.fr | +33556784065
RAUZAN | mairie.rauzan@wanadoo.fr +3I557B41304 | | ST-ANDRE-ET-

REIGNAL e e Py mﬁn mairie.st-andre-et-appefles@wanadoo fr | +33557460930

| maine.oerei 0o, +

REOLE (LA) mairie@larenlefr +3 3556611445 ST-ANDRONY mairie-saint-androny@wanadoo. fr +335576442T0
RIMONS mairie.de rimons@wanadoo.fr +33556715337 | | ST-ANTOINE communesaintantoine@orange.fr +33567432350
RIDCAUD rincaud.mairie@orange.fr +33EE7412366 gmm sain antoine duqueyret@wanadoofr | +33556612198
RIONS | mairiederions@wanadoo.fr +33556626053

RIVIERE(LA) | mairie-de-fa-riviere@wanadon.fr +33557244178 g;}‘ﬂ?&& mairie@stantainesurliske.fr +33557497575
ROAILLAN | mairieroaillan@wanadoo.fr +3 3556761981 ST-AUBIN-DE- g

ROMAGNE | mairiesomagne@orange.ir ~336562346T1 | | BLAYE S N ERNC
MIRESHNE b nptaest3gmmads i il i gm"-m' staubindebranne@wanadoo.fr +335567846829
ROQUILLE (LA) | mairiela-roguille@wanadoso.fr +33557413862

RUCH maitie.de ruch@orangefr 33657405575 | | VNIOE | corugiigsaintaubindemedoc +T355B5T56T3
SABLONS mairie.sablons@wanadoo.fr +33557692832

ST-AVIT-DE- 2 y

SADIRAC infomairie@sadirac.fr 33556306229 | | squLEsE mairigTl@mainet.fr +33567410588
SAILLANS | mairie-de-saillans@orange.fr +33557237013
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NOM 1,118 TELEPHONE TELEPHONE
RANRSANT: | tavitsinazaire@orangef 336564648 || SN~ | it girons@orange.f 335524328
ST-BRICE saintbrice. mairie@wanadoo.fr | +33556T154k4 g:m-ﬂ& secretarist@sainthiaired dlefr | +33556710126
o | santcapras debordean@wanadontr | SIS0 | [

80IS mairie-sthilairedubois@wanadoo.fr +33556 716076
ST-CHRISTOLY- i N
ETE e *33BETA24409 | | oT PPOLYTE | mairiesthippoiyte33 @wanadon r +33672471240
:E‘_ﬁg,'::““' mairie.de.stehristolymedoc@wanadoo.fr | +33556415921 g.m“‘ contact@mairie-stieandillac.fr +3365BZI6354
ST- z ST-JEAN-DE- AR /
CHRISTOPHE- cn;;namus;:desmhnsmmmdeduuhle@ 37557695088 | | BLAIGNAC mairie.saint-jeanblaignac@wanadoo.fr | +33557845094
DE-DOUBLE g oy
s BEYCHEVELLE acceuil@mairie-sjb.fr +33556590464
mairie.de saint.christophe.des.bardes@
CHRISTOPHE- S +3355724TTM1 ST-LAURENT-
pes-samoes | M DARCE mairie@saintiaurentdarce.fr +33557430161
ST-CIBARD | secretariat@saint-cibard fr Ll | Py e ————
ST-CIERS-0- DES-COMBES | wanadoo.fr el
ABZAC mairiesteiersdabzac@wanadoo.fr +33557511706 -
ST-LAURENT- N .
ST-CIERS-DE- | mairie-de-st-ciers-de-canesse@ T FekiesturenMubolgorsngett Kl )
CANESSE | wanadoo.it ST-LAURENT-
ST-CIERS-SUR- DU-PLAN mairie.stiaurentduptan@orangefr +33556T13046
GIRONDE mairie@saint-ciers-sur-gironde.fr +33557328000 =
ST-COME mairie.saintcome@orange.fr +33656252669 || MEDAC it e S
gr“-gms-nc- lemaire@mairie-saintdenisdepilefr | +33557250982 mm'ﬂﬁ' mairie@saintiegerdebalson.fr +33556654055
ST-EMILIDN accueil@ville-stemilion.fr +33557247841 | | ST-LEON mairie-st-leon@wanadon.fr +33556306718
ST-ESTEPHE mairie@mairie-saint-estephe.fr +33556533446 | | ST-LOUBERT mairie.saintioubert@wanadoo.fr +33556623003
ﬁ;’ﬂg“‘ | maitie.stetienne defisss@wanadoor | +338574043g4 | [ STLOUBES | maiie@saint-ioubes.ir L i sl
5 ST-LOUIS-DE- 2 i
ST-EXUPERY saintexupery2@ s L3IEETIS62 | | MONTFERRAND mairie-st-louis-montferrand@wanadoo.fr | +33556774606
gmﬁ]—cm} mairi ix@orange.r L3ISEEEITES ST-MACAIRE mairie.stmacaire@wanadoo fr +33556632123
ST-MAGNE mairie.saint magne@wanadoo.fr +33556885329
ST-FERME saint-ferme.mairie@wanadon.fr +33556616208 | | o _MAGNE-DE-
ST-GENES-DE- CASTILLON saintmagnedecastifon@orange.fr +33557400432
BLAYE mairie@saintgenesdeblaye.fr +35557423184 |
] ST-MAIXANT mairiedesaintmaixant@wanadoo.fr +33556630626
&-Gnml |Es-mn£- mairiestgenescastilon@wanadoofr | +33557479931 | | ST-MARIENS | stmariens@wanadoo.fr +33657685348
ST-GENES-OE- ST-MARTIAL mairiedestmartial@wanadon.fr +33556764138
FRONSAC mairie.stgenes@orange.fr +33557430615 | | or. _MARTIN-DE-
| LAYE mairie.stmartindelaye@wanadoa.fr +33557484084
ST-GENES-DE- |
{oNpayn. | Eenes-de-bmbaai@yanadonr +33656233420 | | ST.MARTIN-DE- | mairie-de-saint-martin-de-lerm@ S—
LERM wanadoo.fr s
ST-GENIS-DU- | .. o
BOIS mairie.stgenisdubsis@orange.fr +33556715890 | | oT.MARTIN-DE- =
SESCAS mairie@sescas.fr +33556627062
ST-GERMAIN- ' y -
| mairie.stgermain.desteuil@wanadoo.fr | +33556080207 -
DESTEUIL 2 glr]-gmu-m mairie-stmartin-bais@wanadoo fr +33557494324
ST-GERMAIN- 3 L
| mairie.stgermaindegrave@wanadoo.fr | +33556764548 I
DE-GRAVES g"\,""'“’" maiiestmartindupuy@wanadofr | ~33556TIS158
fm mairie.de stgermain@orange.fr +33557245106 | | oT-MARTIN-
LACAUSSADE mairie.st.martinlacaussade@wanadoo.fr | +3355742039
STRCRI stogermaindelariviere@wanadoo.fr +33557844589
LA-RIVIERE W contact@saint-medard-deyrans.fr +33656726354
ST-GERVAIS mairie.stgervaisid@orange.ir +33857330395
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| NOM EMAIL TELEPHONE NOH EMAIL TELEPHONE
ST-MEDARD-DE- G i ST-SULPICE- | mairiesaintsulpiceetcameyrac@
SUIZIERES s.mairie@saintmedarddequizieres.fr +33557697566 DE-CAMEYRAC | wanadeodfr +33556308413
ST-MEDARD- : : : ST-SULPICE- S :
EN-JALLES secretariat@saint-medard-en-jallesfr | +33556574040 DE-FALEYRENS |amairie@saintsulpicedefaleyrens.com | +3354TA2N
ST-MICHEL-DE- | .. . ST-SULPICE-
CASTELNAU mairie.stmicheldecastelnau@wanadon.fr | +33556657530 BE- PREr e SRy T 55616338
GUILLERAGUES
ST-MICHEL-DE- ;
pRonsa; | maiiest-miche-fronsac@wanadontr | <S3STA8T3S | [ r.quipic- | mairie-st-sulpce-de-pommiers@
+33556715342
ST-MICHEL-DE- | . . ) DE-POMMIERS | wanadoo.fr
saint.michel.de |apujade@wanadon.fr | ~33556617686 = .
LAPLJADE ST- commune.de.saint-symphorien@ CIIESREEOTIO
ST-MICHEL-DE- ” : SYMPHORIEN | wanadoo.fr
RIEUFRET | manesmreufrel@orange.r ~SIEE2ST20 | ot TROMN | contact@st-trojantr <3365TBAZ618
ST-MORILLON | accueil@saint-marillon.fr +3 3789249447 :‘E\;I:lffm- mairie.svp33@orange fr 33556389057
ST-PALAIS mairie.st.palaisii@wanadoo.fr +33557 326764 =
= ST-VINCENT- : : :
gm% mairie@st-pardon-de-congues.fr +33556635101 | | DE-PERTIGNAS e ol ITIONEIE
ST-PAUL saint paul33@wanadoa.fr +33557420301 :{;"::‘E'"“E' mairiesaintviviendeblaye@orangedr | +33557425378
ST-PEY-D- B
ARMENS i e ok pey- e owanaloo & | JSISITINRR %TCE"'“E‘ mairiestyiviendemedoc@wanadoofr | +33556094800
ST-PEY-DE- 7
stets@wanadoo.fr 335576TIE2G 3 -OE-
CASTETS e - i i;:é:g‘ﬁm saint-vivien-de-monsequr@wanadoo.fr | +33556719067
ST-PHILPPE-D- | . .. . .
hilippedaiguithe@wanadoo.fr 33657406573 = 5
AIBUILHE i - r mﬁ commune-styzan.de seudiac@orange fr | +33657589903
SEPL X mairig.st.philippe.de seignal@wanadoo.fr | <33557461880 | | ST-YZANS-DE-
DU-SEIGNAL MEDOC mairieyzans@wanadon. fr +33556090018
ST-PIERRE-D- . . m—
AURILLAC commune@st-pierre-daurillac.r +33556622583 | | STE-COLOMBE | colombemairie@wanadoo.fr +33557402543
STE-CROIX-DU- ] -
x}ﬁﬂﬂi-ﬂi- el erivile kgt 33556236332 | | MONT stecroixdumont.mairie@wanadoo.fr +33556620764
ST-PIERRE-DE- o STE-EULALIE | etatcivil@mairie-ste-eulalie fr +33556380686
HONS maie-stpiemedemans@wanadoolr | +SSSEB63P06. | foxr  norury | mairie-steflorencemerangetr +TIETH02418
ST-QUENTIN- : STE-FOY-LA- : :
DE-BARON mairiesqdb2@wanadoo.fr +33557556470 BRANDE maire@saintefoylagrande.net +33557461084
ST-DUENTIN- P ——— STE-FOY-LA- os
DE-CAPLONG mairie.st-quentind3@orange.fr +33557612203 LONGUE mairiestefoylalongue@wanadoo.fr +33556764521
ﬁfm-zgglﬂ-u- P nadoofr | +33557580277 STE-GEMME commune sainte-gemme@wanadoofr | +33556616430
< STE-HELENE | mairie@ville-sainte-helene.fr +33556585622
ST-SAUVEUR- P T o STE-
DE- MaitiesaiNisauveurtepynomand® | zecaeamng ste-radegonde.mairie@wanadoo.fr +33557407064
PUYNORMAND | WENEdo0T RADEGONDE
ST-SAUVELR- STE-TERRE mairie sainteterre@wanadoo fr +3355T4TIE54
MEDOC saint-sauveur-medoc@wanadoo.fr 33556595713 | | SyD-GIRONDE | cdc-secretariat@cdesudgirande fr +33556761406
ST-SAVIN contact_mairie@saint-savin33.fr +33557580820 | | TABANAC mairie. tabanac@wanadoo.fr +33856670400
SLOHVE  [accumpeamiehed IR0 I;'.#’:‘m mairie@taillan-medoc.fr +33556355060
ST-SEURIN-DE- R . '
CADOURNE mairiesaintseurincadourne@orangefr | +33556587337 | | tarais mairietalais@wanadon fr +3I55RTIET3T
ST-SEURIN-DE- ; : TALENCE sg@mairie-talence.fr +33556847823
nairie-st-seurin-te-cursac@wanadoofr | «3355742937
CURSAC s el i TARGON TR S TR +TI556236305
g—ﬂg mairie@stseurinsurlisle.com .3355747677 | | TARNES mairietames@wanadoa.fr +3355T58IBIS
e = 7 s TAURIAC mairiedetauriac2@wanadoo.fr +33557682587
TeeT
: i e 2R | e maitiedetayac@orange.fr ~33657408803
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NOM EMAIL TELEPHONE

TEICH (LE) ville duteich@lateich.com +33556226342
TEMPLE(LE) | secretariat@mairie-le-temple.fr +33557704115

TESTE(LA) secretariat.general@latestedebuchdr | +33556223874
TEUIJ_M: accueili@mairie-tevillac.com +33557643330
TRbS | maitetizacdecuton@wanatootr | +3358780547
[t | maitetizac e apouyade@wanadoosr | ~336678804

TOULENNE mairie.toulenne@wanadoo.fr +33556634516

TOURNE(LE) | accueil@letourne.fr +33556672365
TRESSES mairie@tresses.ong +33657345424
TUZAN [LE) mairie.e.tuzan@wanadoo.fr | +33556257928
UZESTE mairie-uzeste@wanadoo.fr +33556251022

e direction@valdelivenne.fr +33657327008
LIVENNE

VAL-DE-VIRVEE | mairie.aubie@wanadoo.fr +335575 31012

VALEYRAC valeyrac @wanadoo.fr +33556735352
VAYRES contact@mairie-vayres.fr +33557551934

VENDAYS- S .

MONTALIVET secretariatmaire@vendays-montalivet.fr | +33556417072

VENSAC mairiedevensac@vensac-medoccom | +33556095835
VERAC contact@verac.fr +33657749884
VERDELAIS mairie-de-verdelais@wanadoo.fr +33556627539
VERDON-SUR- :

HER(LE) dos@ville-verdon.org +33556096018
VIGNONET mairievignenet@wanadoo.fr +33557845301 |
VILLANDRAUT | mairiedevillandraut@wanadoo.fr +33556268419

VILLEGOUGE mairie.villegouge @wanadoo.fr +33507844506
VILLENAVE- |d-alerte-prefecture@mairie-villenave-

DORNON dornanr i
:]";NES”M'M' mairievillenavederions33@orange.fr | +33556723379
VILLENEUVE | mairie.villeneuve33@orange.fr +33567648724
VIRELADE mairie.virelade@wanadoo. fr +33556271818

VIRSAC accuell@mairievirsac.fr +33557432332
YVRAC yvrac.mairie@wanadoo.fr +33556386786

an
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ANNEXE 7 : EXEMPLE D’INVENTAIRE DES CAPACITES

D’UNE COMMUNE

" Lieux d'accueil de 1a population

Type Nom du Surface Fonctions possibles
de batiment/ | respomsable ou
adresse 2 /i capacite Accueil | Couchage | Restauration |Equipements
il Salle de plus Vestiaires avec
: ‘ de 700m?* Douches
Sporl:l_f Chante (-200 x X x Club House
Cigale A =
personnes) avec cuisine
Maison des ety
- 981 personnes x X x accessible
Associations
| Douche
Salles des fétes 209 personmnes x b A x Cuisine
Chambres
Intemat du Lycée 7? X X % Cuisine
accessible
Douches
T30 dea Salle de plqus Vestiaires avec
A de 500m* Douches
Meétiers de la x X 2
(-242 Téléphone
Mer :
personnes) d urgence
Vestiares avec
B Douches
Patinoire 638 personnes X : Téléphone
| d'urgence
Maison des Aris 342 personnes x x Petite cuisine
et des
Expositions
Salle du Vieux T —— < " Vestiaires avec
Marché R Douches
DOJO + deCouchage
ectement sur
salle de danse + 1 1
es tatanus
Club House 3 e ;
250 m X x Vestiawres avec
UAGM Douch
Athlétisme COI.]C‘ es
a Chante Cigale e
accessible

Les chiffres de capacité sont ceux de la commission de sécurnité du batiment concerné.
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ANNEXE 8: FICHE TECHNIQUE SUR LES BESOINS
HYDRIQUES ET CALORIQUES

1. Quantité d’eau potable minimale requise

Référence : Instruction interministérielle n® DGS/VS52/DGCS/DGSCGC/2017/138 du 19 juin 2017 relative a
I'élaboration du dispositif de gestion des perturbations importantes de I'approvisionnement en eau potable
{ORSEC Eau potable).

Cette instruction introduit le guide d’aide a |"élaboration du dispositif ORSEC Eau potable, a décliner dans
chaque département. Dans ce document, il est notamment précisé que |'Agence nationale de sécurité
sanitaire de l'alimentation, de I'environnement et du travail (ANSES) considere que les valeurs publiées
dans les recommandations du manuel du projet Sphére (2011} sont correctes et adaptées pour des
situations de crise.

Les gquantités minimales requises par catégories de population et d'usagers concernés sont définies en
annexe 3 de cette instruction et reprises ci-dessous.

Tableau 1 : Besoins de base en eau pour la survie des populations (Source : Sphére, 2018)

Type de besoin Quantité Remarques

Besoins pour assurer |3 survie : | 2,5 3 3 L par perscnne et par | Varient selon le climat et la
boisson et alimentation jour physiologie individuelle

Varient selon les normes

Pratigues d’hygiéne de base 2 2 6 L par personne et par jour sociales et culturelles

Varient selon le type d’aliments
Besoins de base pour la cuisine | 3 4 6 L par personne et par jour | et les normes sociales et
culturelles

Total des besoins de base en 7,5a 15 L par personne et par
eau jour

=» Ainsi, pour les crises de courte durée, en se basant sur les besoins minimaux, il est d'usage de
distribuer 2 bouteilles de 1,5 L d’eau par personne et par jour pour des usages alimentaires.
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2. Besoins caloriques

a. Besoins nutritionnels

Les valeurs moyennes des besoins minimaux de la population intégrent les besoins de toutes les tranches
d'ages et des deux sexes.

Tableau 2 : Besoins nutritionnels minimaux pour évaluer les rations alimentaires (source : Sphére 2018

Mutrimant Besning minimums da 1a population
Energie 2 100 kCal
Protéines 53 g (10 % de I'énergie totale)

Matidres grasses

L0 (7% dal'énergie totale)

Witamine A £50 pz d'équivalent d'actistE du rétine! (RTE)
Witamine D 61pe

Witamine £ £0 mgdequivalent d'zlpha-tocopharal (alpha TE)
Witamine K 48,2 g

Witaming 81 (thlamine) Limg

Witamine B2 (ribeRaving) 1,1mg

Witamine B3 [niacine) 13,8 mg d'équnalent de niacine (NE}

Witamine B6 (pyridoxine) 1.2mg

Witamine 812 (cobalamine) 22

Acide follque 363 pg d'Bquivalent de folzte alirmentaire [DFE]
Pantothénate 48mg

Witamine C 4iamg

Fer 2mg

lode 138 pg

Tinc 124mg

Cuivre 1img

SélEnlum 27.6pug

Calcium oY mg

Magnésium 201 mg

= Les rations alimentaires doivent, dans la mesure du possible, apporter 2 100 kcal/personne/jour
avec 10-12 % de I’énergie totale fournie par des protéines et 17 % fournie par des matiéres
grasses

b. Type d'aliments a privilégier pendant la phase d'extréme urgence

Tel que préconisé dans le dispositif ORSEC Soutien des populations?, en phase d'extréme urgence, un
premier ravitaillement sous forme de boisson chaude ou froide (en fonction des circonstances de temps et
de climat) assorti de nourritures légéres peut étre distribué afin de fixer le cadre de I'accueil et susciter le
sentiment d’une premiére prise en charge efficace.

= Pendant |a phase d’extréme urgence, des solutions simples et rapides dans leur mise en ceuvre
doivent étre privilégiées tout en garantissant la sécurité sanitaire des aliments distribués aux
populations sinistrées.

Des opérateurs de transport public, tels que la SNCF, sont confrontés régulierement a des incidents ou
accidents entrainant des immobilisations prolongées de leurs trains. Ils ont la capacité de distribuer aux
voyageurs présents dans les trains des coffrets repas. Ces coffrets n'ont pas vocation a couvrir I'ensemble
des apports journaliers recommandés mais permettent d’apporter un premier apport calorique®.
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= Ces coffrets repas contiennent des aliments préemballés, préts a étre consommés (biscuits,
conserves, barres énergétiques, etc.) et sont stockés a température ambiante.

Des entreprises, spécialisées dans la commercialisation de rations d'urgence, proposent aussi dans leur
gamme de produits des coffret « repas complet » pouvant étre conservés a température ambiante et
pendant une longue durée. Certains coffrets sont proposés avec un systéme autochauffant”,

La distribution de sandwichs operculés peut aussi étre une solution efficace pendant la phase d'extréme
urgence, sous réserve de disposer de la capacité de stockage appropriée (stockage & température dirigée,
en froid positif)®.

= Le snacking industriel (sandwichs operculés, pastabox, clubs sandwich, wraps, salades, etc.),
mode de consommation rapide et nomade, nécessite trés peu de préparation mais présente
I'inconvénient de devoir disposer d'une chaine du froid opérationnelle et, pour certaines
préparations, d’une capacité de réchauffage avant consommation.

c. L'alimentation infantile

S'agissant de I'alimentation infantile, le type de lait différe selon I'dge de I'enfant. En effet, le lait maternel
constitue la source unique d’alimentation du nourrisson de la naissance 3 &6 mois, et constitue une source
alimentaire indispensable de 6 mois a 1 an, L'abandon du lait maternel (sevrage) se fait au vers |'dge de 2
ans et au plus tard a 3 ans.

Les préparations industrielles destinées spécifiquement aux jeunes enfants se distinguent en trois
catégaories : « lait 1°" age », « lait 2°™ age » et « lait de croissance ».

Tableau 3 : Les appellations des préparations industrielles de laits infantiles

Source : Plan natienal nutrition santé (PNNS), le guide nutrition des enfants et des ados pour tous les parents « la santé
vient en mangeant et en bougeant », 2004

Appellation commune Appellationreglementaire | Periode d'utilisation habituelle
« Lait 1~ age » Préparation Des la naissance jusqu’a
pour NOUrTissons 6 mois ou plus et au moins
‘ Jusqu'a 4 mois®
« Lait 2= age » Preparation de suite De 6 a 12 mois ou plus
enrelais du lait maternel
oudu lait 1= age™”
« Lait de croissance » Aliment lacte destine Enrelais dulait 2= agede 1an
aux enfants en bas age jusqu'a3ans***

*  Jusqu'ace que votre enfant prenne unTepas complet sans Lait par jour,
**  Dés que votre eniant a une alimentation diversifide, Soit a0 moins un repas complet sans lait par jour.
*** Do proferonce s lait do vache.
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Un bébé mange suivant ses besoins et en plusieurs fois. A titre indicatif, la quantité de lait consommé en
fonction de I'dge du bébé est :

- De la naissance a 1 mois, le bébé boit de I'ordre de 600 ml de lait par jour ;

- Entre 1 mois et 3 mois, ses besoins augmentent jusqu'a 750 ml de lait par jour ;

- Pour atteindre de I'ordre de 900 ml de lait par jour a ses 6 mois ;

- De 6 mois a 1 an environ, ses besoins diminueront de 900 ml a 600 ml car complémentés par un
acces progressif a une alimentation solide diversifiée ;

- Entre 1et3ans:del’ordre de 500 ml de lait par jour.

Un pack de 6 bouteilles de lait de 1L correspond a une boite de lait en poudre de 900 g.

= Pour le calcul des besoins de ravitaillement, la consommation de maximum 1 litre de lait par
bébé et par jour peut étre retenue : elle est surestimée mais permet d’avoir une marge de
sécurité (pour compenser les produits dont l'intégrité ne serait pas garantie, les retards de
livraison, etc.).

A partir de I'dge de 6 mois, I'alimentation lactée est complétée par une alimentation en purée ou en
compote (de type « petits pots » commercialisés).

= Pour le calcul des besoins de ravitaillement, la consommation pour un bébé (moins de 3 ans) d’'un
« petit pot » de 130 g légumes-viande ou légume-poisson par jour et de 2 « petits pots » de 90 g
de compote ou purée de fruits peut étre retenue.

Les produits d’alimentation infantile sont commercialisés par différentes entreprises sous différentes
marques®.

d. Le ravitaillement intermédiaire

i. Grille d’analyse des besoins en période de crise

Passée la phase d’extréme urgence, la situation est stabilisée, les populations sinistrées ont été prises en
charge dans des hébergements d’'urgence ou temporaires ou peuvent méme avoir pu réintégrer leur

N

domicile. Dans tout le cas, pendant une durée variable (plusieurs jours a plusieurs semaines), un
ravitaillement intermédiaire doit étre assuré par des moyens plus pérennes qui dépendent de la capacité
effective a acheminer les aliments, a les préparer et a les distribuer aux populations.

= Si une alimentation diversifiée apportée en quantité suffisante est le principe majeur a suivre
pour organiser un ravitaillement, un certain nombre de critéres doivent &tre évalués afin de le
rendre le plus efficace possible.

Le premier élément est de disposer du nombre de personnes concernées et de la typologie de la
population sinistrée :

Premiéres estimations possibles :
- Des besoins hydriques ;
- Du besoin en lait infantile et petits pots ainsi que le matériel pour préparer les biberons ;
- Du matériel nécessaire pour s’abreuver et s’alimenter (verres, couverts, assiettes, serviettes) ;
- Besoin en matériel de cuisine (ouvre boite, sac poubelle, etc.) ;

- Degré d’autonomie des populations sinistrées a pouvoir s’alimenter (i.e. nourrissons, personnes
agées, personnes en situation de handicap, populations captives).
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Le deuxiéme élément consiste a caractériser la capacité de conservation, de préparation et de
consommation des aliments.

Liste non exhaustive de questions :

Capacité d’acheminement des aliments jusqu’aux populations sinistrées ? quels moyens de
transport disponibles et utilisables ?

Lieu de stockage réfrigéré (piéce réfrigérée ou réfrigérateur collectif ou individuel) ? ou stockage
uniquement a température ambiante ?

Acces a une cuisine (individuelle ou collective) pour préparer des aliments ?

Possibilité de cuire ou de réchauffer des aliments (matériel ad-hoc et fourniture d’énergie) ?

La disponibilité des aliments constitue le troisieme élément. Elle dépend en premier lieu des différents
stocks pouvant étre rapidement mobilisés, tels que :

Un stock local collectif (mairies, associations agréées de sécurité civile) ou privé de proximité
(supermarchés, cuisine centrale, etc.) ;

Un stock chez les particuliers ;
Des stocks mobilisables chez des entreprises agroalimentaires.

Selon les situations rencontrées, des services de restauration collective (cuisine collective aménagée sur
place, ou cuisine satellite de remise en température de plats cuisinés préparés en cuisine centrale) peuvent
étre mobilisés pour assurer le ravitaillement intermédiaire des populations sinistrées.

= Le ravitaillement intermédiaire peut étre organisé en faisant appel a des services de restauration

collective publique de proximité (s’ils sont opérationnels) ou a des sociétés spécialisées de
restauration collective’.

ii. Recommandations pratiques pour organiser le ravitaillement alimentaire

Pour organiser le ravitaillement alimentaire, les préconisations générales sont les suivantes :

Choisir des denrées conformes aux normes de sécurité sanitaire des aliments ;
Choisir des emballages alimentaires appropriés ;

Evaluer I'accés & I'eau, au combustible et aux équipements de cuisine et de stockage de la
nourriture ;

Transporter et stocker la nourriture dans des conditions adéquates ;

Mesurer les quantités dans des unités cohérentes.

S’'agissant du conditionnement de la nourriture :

Les conditionnements doivent étre solides et pratiques a manipuler, stocker et distribuer.
Ils doivent étre utilisables par des personnes dgées, des enfants et des personnes handicapées.

Le conditionnement doit permettre, dans la mesure du possible, une distribution directe des
aliments, sans qu’il faille les reconditionner ou les réemballer.

Les emballages ne doivent pas susciter de probléme.
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ANNEXE 9 : FOURNISSEURS en EAU EMBOUTEILLEE
et ALIMENTATION
(Cf. DS ORSEC Eau potable)

L’eau embouteillée
Cette alternative est choisie lorsque I'utilisation d’eau du robinet a des fins de consommation
humaine (boisson, préparation des aliments, lavage des dents) n’est plus possible :

* soit en cas de coupure d’eau générale, c'est-a-dire que les habitations ne sont plus
desservies en eau ;

» soit lorsque la qualité de I'eau distribuée ne respecte pas les criteres pour une eau
destinée a l'alimentation humaine.

Pour cela, il peut étre mise en place d’'une distribution d’eau embouteillée dans les communes
concernées.

L’alimentaire

Il a été constaté, notamment lors des grands feux de foret de Gironde a I'été 2022, une
mobilisation spontanée des magasins d’alimentation, des commercants de proximité, mais
également une solidarité des populations.

De nombreux dons ont été recueillis et distribués aux secours et a la population touchées.
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ANNEXE 10 : FICHE DE PREPARATION SIDPC

_ﬁhjecfifs-du.-dhpmitiﬁ

Il s'agit de faire face en situation d'urgence a tout type de besoin de ravitaillement|
alimentaire en produits liquide etfou solide afin de subvenir aux besoins physiclogiques
de populations sinistrées: homma femmes et enfants en prenant en compte leurs
différents besoins,

Méthode de préparation

QUI? Afin de pourvoir aux missions intégrées dans le plan communal de sauvegarde, le
plan intercommunal de sauvegarde et dans le dispositif ORSEC départemental,
différents acteurs interviennent dans la préparation d’un ravitaillement alimentaire, en
particulier

- Le maire;

- Le préfeten liaison avec les directions deépartementales interministériglles
(DD(ETS)PP et DDT(M)) et les ARS;

- Les associations agréées de sécurité civile;
- La préfecture de la zone de défense et de sécurité.
- Les opérateurs locaux du secteur concerng.

COMMENT ? La stratégie de ravitaillement alimentaire en cas de crise consiste a
identifier au préalable des fournisseurs potentiels de boissons et d'aliments en capacité
de répondre dans des délais trés courts (stocks immédiatement disponibles etfou
capacité de production rapidement mobilisable). Il peut s'agir notamment :

- Des grandes et moyennes surfaces;

- Des entrepdts de stockage ou de distribution: grande distribution, grossistes,
associations d'aide alimentaire aux plus démunis ;

- Des sites de production agroalimentaires : sites d'embouteillage d'eau, traiteurs,
producteurs de sandwichs (boulangerie industrielle notamment) ou de salades
prétes a 'emploi, cuisines centrales, catering aérienfmaritime/fferroviaire, etc,

QUOI ? Les produits a mobiliser en priorité, sans limite d'exclusion, sont:

- Les liguides : eaux embouteillées ;
- Lalimentation pour les bébés et jeunes enfants : lait maternisé, nutrition infantile;

- Les denrées alimentaires non périssables (= denrées conservées a tempeérature
ambiante), non fragiles ou avec emballage résistant, consommables en |'8tat (ne
neécessitant ni cuisson ni réchauffage prealable).

Quel que soit le dispositif d'approvisionnement préwu, il doit garantir un haut niveau de
sécurité sanitaire des produits distribués aux populations sinistrées (intégrité des
conditionnements, chaine du froid, dates limites de consommation, etc.).
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‘Contenu opérationnel :

Enamont :

Recenser les fournisseurs potentiels de produits (eau et aliments) pour répondre aux
besoins hydriques et énergétiques immédiats des populations sinistrées et les
enregistrer dans l'annuaire ORSEC,

En phase d'urgence:

Dimensionner et évaluer les besoins en eau et en aliments en fonction des
caracteristiques des populations sinistrées (nombre, typologie).”

Contacter les fournisseurs références dans I'annuaire ORSEC.

Organiser, en fonction des moyens de transport mobilisables et de I'état des voies
de circulation, la manceuvre logistique pour l'acheminement des produits
nécessaires au ravitaillement d'urgence jusqu'a leur distribution aux populations
sinistrées,

Organiser, en fonction des conditions d'hébergement des populations sinistrées et
de I'état des réseaux énergétigues, le stockage et |a distribution des produits ainsi
que |a preparation des repas le cas echeant,

Evaluer et caractériser le besoin d'une solution de ravitaillement intermédiaire dans
I'attente du rétablissement des conditions normales d'approvisionnement et de
distribution.

S'assurer du respect de la sécurité sanitaire des produits (eau, aliments) distribués
aux populations sinistrees,

Sécuriser, si nécessaire, la chaine d'approvisionnement, de stockage et de
distribution des produits

En phase de posturgence;

Veiller 4 I'adaptation de l'offre alimentaire du ravitaillement intermédiaire afin de
couvrir les besoins hydriques et énergétiques mais aussi de limiter les désequilibres
alimentaires et de rechercher une acceptabilité sociale la plus grande possible.
Retablir les conditions habituelles dorganisation et de fonctionnement de la chaine
alimentaire favorise un retour a la normale de l'alimentation des citoyens.
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ANNEXE 11 : FICHE DE CONDUITE DO

L'approvisionnement alimentaire concerne les produits liquides et solides aux fins de
subvenir aux besoins physiologiques des populations sinistrées: hommes, femmes et
enfants en prenant en compte leurs différents besoins.

La chaine alimentaire est constituée des activités liées aux étapes de la production, de la
fabrication, de la transformation, de l'entreposage, du transport, de la distribution de
denrées alimentaires jusqu‘aux consommateurs finaux. En fonction des caractéristiques de
la crise et de son ampleur, le fonctionnement de la chaine alimentaire peut étre perturbé
plus au moins fortement et/ou durablement.

La chaine alimentaire peut étre :

- dégradée : des éléments perturbateurs existent mais la gestion économique du
processus est maintenue, les opérateurs assurent la continuité de leurs activités
tout en surveillant |'apparition de toute difficulté ou dysfonctionnement
supplémentaires ;

- fortement dégradée : la gestion d’un ou de plusieurs opérateurs ne permettent plus
de garantir une offre alimentaire réguliére, il est nécessaire d’optimiser la gestion
des différents circuits (privilégier des familles de produits, des acteurs, des circuits
de distribution, ...) ;

- trop perturbée pour fonctionner : un ou plusieurs opérateurs ne peuvent plus
assurer leurs services, il est nécessaire de mettre en place une organisation de
substitution (distribution directe par camion, évacuation de la population, gestion
de centre d‘accueil, importations, ...).

> Pendant la phase d’urgence, juste aprés la survenue de l'aléa, |'approvisionnement des
populations sinistrées est effectué en fonction de l'offre alimentaire mobilisable
rapidement.

=> Les produits a mobiliser de maniére prioritaire, sans que cela constitue des limites
d’exclusion, sont les liquides (dont eaux embouteillées), I'alimentation pour les bébés
et jeunes enfants (lait maternisé, nutrition infantile), les denrées alimentaires non
périssables, non fragiles ou avec emballage résistant, consommables en |'état.

=> La sécurité sanitaire de l'eau et des produits alimentaires doit étre garantie.

> La manceuvre logistique, dont les modalités d’acheminement des produits au plus prés
du territoire touché est organisée en fonction des moyens de transport mobilisables et
de I'état des voies de circulation.

= Les conditions d'hébergement des populations sinistrées et |'état des réseaux
énergétiques influent sur les modalités de stockage et de distribution des aliments
ainsi que sur la préparation des repas.

LES PRINCIPALES QUESTIONS A SE POSER
Quelle est |a taille de la population a ravitailler et sa typologie
Ou sont les produits (eaux embouteillées, aliments) rapidement mobilisables en prévision du ravitaillement d'urgence
Quels sont les moyens logistiques nécessaires pour I'acheminement des produits jusqu‘aux populations sinistrées

Comment s’organise la distribution des produits sur le lieu de ravitaillement et leur consommation

- I

Y a-t-il besoin de sécuriser la chaine de ravitaillement
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LES MESURES EVENTUELLES

Dimensionner et évaluer les besoins en eau et en aliments en fonction des caractéristiques des populations
sinistrées (nombre, typologie)

Mobiliser les fournisseurs recensés dans |I'annuaire ORSEC pour répondre aux besoins hydriques et énergétiques
immédiats des populations sinistrées — si possible, en phase d’alerte, vérifier les coordonnées des fournisseurs

Phase . i o
potentiels d’eau ou d'aliments,

d’urgence

Organiser la manceuvre logistique pour I'acheminement des produits nécessaires au ravitaillement d'urgence

Evaluer et caractériser le besoin d'une solution de ravitaillement intermédiaire dans I'attente du rétablissement
des conditions normales d'approvisionnement

Adapter l'offre alimentaire du ravitaillement intermédiaire afin de couvrir les besoins hydriques et
énergétiques, limiter les déséquilibres alimentaires et rechercher une acceptabilité sociale la plus grande
possible

Phase de post
urgence S’assurer du respect de la sécurité sanitaire des produits distribués aux populations sinistrées

Rétablir les conditions habituelles d’organisation et de fonctionnement de la chaine alimentaire afin de
favoriser un retour a la normale de I'alimentation des citoyens
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